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important safety instructions

To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons, read and follow
these safety instructions before using your ghd rise.

Your ghd rise is for use only as a hairstyling aid, and only with appliances
specifically designed for use with a heated hairstyling aid such as a heat
resistant mat.

Handling your ghd rise

ghd rise contains high tech sensitive components therefore please ensure
that the appliance is not dropped. Do not insert foreign objects, paint, burn

or disassemble your ghd rise

Do not use your ghd rise if it has been damaged — for example if the casing
is cracked. If your appliance is damaged through misuse or abuse, this will
not be covered under your guarantee. Jemella Ltd will replace the product free
of charge only if it is within warranty. This does not affect your statutory rights.

This appliance can be

used by children aged

from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or mental

capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards

involved, by a person
responsible for their safety.

Cleaning and user
maintenance shall not

be made by children without
supervision.

BURN HAZARD: Keep
appliance out of reach from
children, particularly during
use and during cool down
after use.

When the appliance is
connected to a power supply
never leave it unattended.

Always place the ghd rise
down using the built-in
safety stand, on a heat
resistant, stable flat surface.

ghd rise is not suitable for use with synthetic hair

warning: keep away
from water

Do not use this device
in a bathtub, shower,
or water filled reservoir.

1. When the appliance
is used in a bathroom, @’

unplug it after use
since the proximity of
water presents a hazard

even when the appliance
is switched off.

. For additional protection,

the installation of a
residual current device
(RCD) having a rated
residual operating current
not exceeding 30mA is
advisable in the electric
circuit supplying the
bathroom. Ask your
installer, or a qualified
electrician, for advice.

3. Do not reach for the for
the appliance if it has
fallen into water.

4. Do not spray or apply wet
styling aids directly onto
the ghd rise.

warning: electricity

As with most electrical appliances, electrical parts are electrically live even
when the switch is off.

To reduce the risk of electrocution:

Never operate this appliance
if it is not working properly,
or if it has a damaged power



cord or plug. If the power
cord or plug is damaged,
it must be replaced by
Jemella Ltd.

1. Only use with 110-240V, 50-60 Hz power supply.

2. The appliance should never be left unattended when plugged in.
3. Keep the power cord away from heated surfaces. Do not wrap the power
cord around the appliance. Do not hang the ghd rise by the power cord.

4. Always unplug the ghd rise immediately after using.

5. Do not use an extension power cord with this appliance.

6. Do not use a voltage inverter or generator with this appliance.

7. Your ghd product is a class Il electrical appliance and should D
not be connected to an earth connection.

warning: hot surfaces

The ghd rise barrel is hot for effective styling.

To reduce the risk of burns:

1. IMPORTANT: the ghd hot brush heats up quickly, so don't touch the bristles
as they can get hot!

2. When not styling always lay the ghd rise on a flat heat-resistant surface such
as a ghd heat mat.

3. When styling is complete, always switch off the ghd Rise and unplug it from
the power supply.

4. WARNING: while the appliance is cooling down do not touch the bristles
or barrel.

5. Wait for the appliance to cool before storing.

6. When your ghd Rise has cooled, fold the power cord in the same way as it was
first delivered in its packaging. Do not wind it around your hand or the barrel or
handle of the ghd rise as this can lead to early failure of the power cord.

7. Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable
flat surface.

operation

Ensure that hair is completely dry before using the ghd rise appliance.

IMPORTANT: care should be
taken to prevent getting hair
tangled in the ghd hot brush
bristles, do not wrap large
amounts of hair around

the barrel.

If tangling occurs, switch
off the hot brush before
detangling hair.

®EEE

Cool tip (5)  ON/OFF Switch
Barrel (6) Handle
Bristles (@) Power cord
Stand

1. Plug the ghd rise into the power supply. The ghd rise will momentarily flash
around the ON/OFF switch to indicate that it is connected to a power supply
and is in standby mode.

2.To turn on the ghd rise, press and hold the ON/OFF button for at least
1 second. The ghd rise will play a short start-up tune and a light will
pulse to indicate that the device is heating up.

3. IMPORTANT: the ghd rise reaches the required temperature in seconds, so
be careful not to touch the hot appliance barrel or bristles! Once the ghd rise
has reached temperature, it will bleep and the light will remain illuminated to
indicate that it is ready to use.

4. When you have finished your styling session, press and hold the ON/OFF
button for more than 2 seconds to turn the appliance off. A shut down tune will
play to indicate the appliance has been turned off. Once turned off, it is best
practice to unplug the appliance from the mains electricity and allow it to cool
in a safe place. For safe cooling place the appliance on a ghd heat resistant
mat using the built-in safety stand and allow to cool.

WARNING: while the appliance is cooling down do not touch the barrel
or bristles, or allow children or those with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and knowledge to touch
the appliance whilst it is cooling.

Your ghd rise is not
only attractive to you
but also to your children.

Please ensure you always
store your ghd styler

out of reach of children,
particularly during use,
especially when cooling.

ghd rise has the following safety features:

1. Sleep mode: If the ghd rise has been left on and has not been used for
30 minutes, a safety feature will automatically turn the hot brush off. The hot
brush will play the sleep mode tune, the barrel will start to cool and the light
will slowly pulse till the barrel reaches a safe temperature.
a. To restart the appliance while it is in sleep mode, simply turn it on by
pressing and holding down the ON/OFF button for more than 1 second.
b. Note that although ghd rise is turned off, it is still connected to the mains
and should be unplugged from mains electricity at the earliest opportunity.
2. Protect Mode: The ghd rise can protect itself against adverse events or
power fluctuations, for safety the heaters will turn off, the ghd hot brush will
emit a bleep and the light will flash white every five seconds. If this occurs
un-plug and re-plug at the power supply and then re-start.

3. Fail safe: In the unlikely event of a control system error, for safety the
heaters will turn off, the ghd rise will emit bleeps and the light will flash red
every five seconds. If this occurs un-plug and re-plug at the power supply
and re-start. If the unit does not re-start or the problem persists, contact
ghd Customer Service for advice.

user maintenance instructions

Cleaning your ghd rise

1. Unplug ghd rise from the mains power supply.

2. Always allow ghd rise to cool before attempting to clean it.

3. Never immerse the appliance in water.

4. Wipe the handle and barrel of the appliance with a damp cloth.
Do not use sharp or abrasive detergents or corrosive products.

5.Remove all hair from in between the bristles after every usage.
Wipe clean any build-up of styling products with a damp cloth
or soft brush (do not scrub) from both bristles and heater plate.

Storage

1. Always allow your ghd rise to cool down before storing away.

2. When the appliance has cooled down, fold the power cord in the same way as
it was first delivered in its packaging. Do not wrap the supply cord around the
appliance as this can strain the cord and cause premature supply cord failure.



failure to operate

manufacturer’s guarantee

Your ghd styling appliance is a high performance product and if the unit is
subjected to large fluctuation in mains power during use it may go into fail-safe
mode to protect the unit from damage. Therefore, in the unlikely event that your
ghd appliance does not operate correctly, check that your ghd appliance and
mains power supply are switched on, and that power is available.

If your product stops working and the red fault light flashes, please follow the
procedure below:

1. Switch off the unit

2. Unplug the unit from the plug socket

3. Wait for 5 seconds and then plug the unit back into the wall
4. Switch the unit back on

If this occurs repeatedly, please contact your local ghd service centre.

For UK plugs, please ensure that the fitted fuse is intact and functioning;
if it is not replace it with an identically rated British Standard Fuse.

If in doubt or for further advice please visit the help section of ghdhair.com or
contact an approved ghd stockist or contact ghd customer services for further
advice.

All ghd electrical products are individually tested before leaving the factory.
However, in the unlikely event of the product proving defective due to faulty
workmanship or materials, then, at its sole discretion, ghd will replace the
product at no charge with an identical or equivalent product within two years
from the original date of purchase. A replacement product assumes the
remaining guarantee of the original product or 180 days, whichever provides
longer coverage for you. When a product is exchanged, any replacement item
becomes your property and the replaced item becomes property of ghd.

To claim under this guarantee please visit ‘ghdhair.com/returns’ and follow the
onscreen instructions to complete your return. Please ensure that you include
a proof of purchase with any returned product. Therefore, please ensure you
keep your proof of purchase in a safe place.

This guarantee only applies to genuine ghd products purchased through ghd-
approved stockists, and does not cover products repaired or serviced by anyone
other than ghd personnel or ghd representatives. Note that this guarantee may be
invalidated where serial numbers or identification have been erased, damaged or
modified. This does not affect your statutory rights.

*Neither Jemella Group Limited nor its subsidiaries provide replacement parts for any of its
electrical units. If you do not have access to the internet please return your ghd electrical
product to the closest ghd address as printed in this leaflet or on the packaging, together
with your proof of purchase. For customers in Australia and New Zealand, please phone your
closest ghd office on the number printed in this leaflet.

Australia Only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail

to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

recycling and disposal

Your ghd electrical product is classified as ‘electrical or electronic equipment’
and must not be disposed of with other household or commercial
waste at the end of its working life. \When you have no further use for your
ghd product, please dispose of it according to your local authority’s recycling
procedure. For more information contact your local authority.

UK/EU Only

Your ghd electrical product should be disposed of in accordance with the
WEEE directive (Waste Electrical and Electronic Equipment 2002/96/EC)
which ensures that products are recycled using the best available methods
and practices to minimise any potential damage to the environment.

For more information, contact your local authority or the retailer from
whom you purchased this product.

compliance

ghd rise is compliant with EN 60335-2-23 and carries the CE mark.
Other approvals include the USA, Australia/New Zealand and South Africa.

ghd UK Jemella Ltd

ghd Australia

ghd UK: 0845 330 1133

ghd Republic of Ireland: +44 1924 423 400

ghd Returns

Phase 3 (Chilton House)
Sherwood Park
Annesley

Nottingham

NG15 0DJ

UK

ghd South Africa

ghd South Africa: 086 010 9366

ghd South Africa (Pty) Ltd
PO Box 818

Gillitts

3603

South Africa

ghd Australia: 1300 443 424

Jemella Australia Pty Ltd
PO Box 15516

City East

Queensland 4002

Australia

ghd New Zealand

ghd New Zealand: 0800 880 209

Jemella New Zealand Ltd
ghd New Zealand

Private Bag 211030
Laurence Stevens Drive
Auckland 2154

New Zealand

2Ce@ & HES

ghdhair.com

ghd and ¢ are registered trade marks of
Jemella Group Limited.

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Designed in Cambridge, UK. Made in China.



wichtige sicherheitshinweise

Um das Risiko von Verbrennungen, Stromschlag, Brand oder Verletzungen zu
reduzieren, lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihren
ghd Rise Lockenstab verwenden.

Ihr ghd Rise Lockenstab dient nur als Frisierhilfe und dies nur mit Produkten,
die eigens fiir den Einsatz mit beheizten Frisierhilfen geeignet sind, wie die
ghd hitzeresistente Stylingunterlage.

Handhabung Ihres ghd Rise Lockenstabs

Der ghd Rise Lockenstab beinhaltet hochtechnologisierte Bauteile. Bitte stellen
Sie daher sicher, dass das Produkt nicht herunterféllt. Bitte bringen Sie keine
fremden Teile an. Bemalen und verbrennen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht
und nehmen Sie das Produkt nicht auseinander.

Benutzen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht, wenn er beschadigt worden

ist — zum Beispiel, wenn das Gehause gesprungen ist. Solite das Gerét durch

unsachgeméBen Gebrauch oder Missbrauch beschadigt worden sein, ist dies

nicht von lhrer Garantie abgedeckt. Innerhalb dieser Garantie gewahrt Jemella
Ltd das Produkt kostenfreien Ersatz fiir das Produkt. Inre gesetzlichen Rechte

sind davon unbertihrt.

Das Gerat kann durch Kinder
ab 8 Jahren und Personen mit

eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit
mangelinder Erfahrung/
mangelindem Wissen benutzt
werden, wenn sie durch eine
fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden
oder von dieser Person
Anweisungen erhielten, wie
das Gerat sicher zu bedienen
ist, und welche Gefahren

bei nicht ordnungsgemaBer
Bedienung bestehen.

Wartung oder Reinigung
des Gerats diirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht
erfolgen.

VERBRENNUNGSGEFAHR:
Halten Sie das Gerat von
Kindern fern, inshesondere
wahrend des Gebrauchs
und wahrend der Abkiihlzeit
nach Gebrauch.

Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, solange

es an eine Stromquelle
angeschlossen ist.

Verwenden Sie stets

den integrierten
Sicherheitsstander,

um das Gerat auf einer
hitzebestandigen, stabilen
und glatten Oberflache
abzustellen.

Der ghd Rise Lockenstab eignet sich nicht fiir die Verwendung mit Kunsthaar.

achtung: von wasser fernhalten

Verwenden Sie das Gerat
nicht in einer Badewanne,
Dusche oder einem mit
Wasser gefiillten Behalter.

1. Wenn das Gerat
im Badezimmer @’
verwendet wird,
ziehen Sie den Stecker
nach Gebrauch, da die
Nahe zu Wasser auch bei
ausgeschaltetem Gerat
eine Gefahr darstelit.

2. Fiir zusatzliche Sicherheit
wird die Installation eines
Fehlerstromschutzschal-
ters mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von
nicht tiber 30 mA in der
Stromversorgung des
Badezimmers. Wenden
Sie sich dazu an lhren
Installateur oder an einen
qualifizierten Elektriker.

3. Beriihren Sie das Gerat

nicht, nachdem es ins
Wasser gefallen ist!



4. Sprithen oder applizieren
Sie keine feuchten
Stylingprodukte auf
das Gerat.

achtung - strom

Wie bei den meisten elektrischen Geréten stehen die elektrischen
Komponenten auch bei ausgeschaltetem Gerdt unter Strom.

Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren:

Gerat nie mit beschadigtem
Netzkabel oder Stecker,
oder wenn es nicht richtig
funktioniert, verwenden.
Wenn das Netzkabel oder

der Stecker beschadigt
ist, diirfen diese nur von
der Firma Jemella Ltd
ausgetauscht werden.

1. Verwenden Sie das Gerét nur mit 110-240V 50-60Hz Netzstrom.

2. Lassen Sie das Gerat nach dem AnschlieBen an das Stromnetz niemals
unbeaufsichtigt.

3. Verwenden Sie das Gerét nie, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind oder es nicht ordnungsgemas funktioniert.

4. Halten Sie das Netzkabel fern von beheizten Fldchen. Wickeln Sie das
Netzkabel nicht um das Gerat. Hangen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht
am Netzkabel auf.

5. Ziehen Sie nach der Verwendung des ghd Rise Lockenstabs sofort den
Stecker.

6. Verwenden Sie das Gerét nicht in Verbindung mit einem
Verlangerungskabel.

7. Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit einem
Spannungsinverter oder Generator. D
8. Ihr ghd Produkt ist ein Elektrogerat der Klasse Il und darf
nicht an eine Masseverbindung angeschlossen werden.

achtung: heiBe oberflachen

Zum wirkungsvollen Styling erreicht der Stab des ghd Rise Lockenstabs
eine hohe Temperatur.

Um das Verbrennungsrisiko zu reduzieren:

1. WICTIG: die ghd heiBe Biirste heizt sich schnell auf, also beriihren
Sie die Borsten nicht, da sie heiB werden kénnen!

2. Wenn Sie nicht gerade stylen, legen Sie den ghd rise immer auf eine flache,
hitzebestandige Oberfldche, wie z. B. eine ghd heat mat.

3. Schalten Sie den ghd Rise Lockenstab nach Gebrauch immer aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

4. WARNUNG: Wéhrend das Gerat abkuhlt, bertihren Sie nicht die Borsten
oder den Stab.

5. Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es aufrdumen.

6. Wenn Ihr ghd Rise abgekihlt ist, falten Sie das Netzkabel auf die gleiche
Weise, wie es zuerst in seiner Verpackung geliefert wurde. Wickeln Sie
es nicht um Ihre Hand oder den Stab oder den Griff von ghd rise, da dies
zu einem friihen Ausfall des Netzkabels fihren kann.

7.Legen Sie das Gerdt mit dem Stander, falls vorhanden, immer auf eine
hitzebestandige, stabile, ebene Fldche.

betrieb

Stellen Sie vor der Verwendung des ghd Rise Lockenstabs sicher,
dass das Haar vollkommen trocken ist.

WICHTIG: Es sollte darauf
geachtet werden, dass sich
das Haar nicht in den ghd
heiBen Biirstenborsten
verheddert, nicht groBe
Mengen Haare um das
Stab wickeln.

Bei Auftreten von Verwirrung
schalten Sie die HeiBbiirste
aus, bevor Sie die Haare
entwirren.

(1) Cool Tip-Spitze (5)  EIN/AUS-Schalter
@ Heizelement @ Griff

(3) Borsten (@) Netzkabel

(#)  Sicherheitsstander

1. SchlieBen Sie den ghd Rise an die Stromversorgung an. Der ghd Rise blinkt kurz
am EIN-/AUS-Schalter, um anzuzeigen, dass das Gerdt an die Stromversorgung
angeschlossen worden ist und sich im Standby-Modus befindet.

2.Um den ghd rise einzuschalten, halten Sie die ON/OFF-Taste mindestens
1 Sekunde lang gedriickt. Der ghd rise spielt eine kurze Anlaufmelodie
und ein Licht pulsiert, um anzuzeigen, dass sich das Gerat sich erwarmt

3. WICHTIG: ghd rise erreicht die erforderliche Temperatur in Sekunden,
S0 achten Sie darauf, nicht den heiBen Stab oder Borsten bertihren!
Sobald ghd rise die Temperatur erreicht hat, wird er bleichen und das
Licht bleibt beleuchtet, um anzuzeigen, dass es einsatzbereit ist.

4. Dricken Sie nach dem Styling den EIN-/AUS-Schalter mindestens 2 Sekunden
lang, um das Gerat auszuschalten. Das Geréat spielt eine Abschaltmelodie,
um anzuzeigen, dass das Gerdt ausgeschaltet ist. Ziehen Sie den Stecker
des Gerates aus der Steckdose und lassen sie es an einem sicheren Ort
abkuihlen. Zum sicheren Abkiihlen legen Sie das Gerat mit der eingebauten
Sicherheitsstander auf einer hitzeresistenten ghd Stylingunterlage ab und
lassen Sie das Gerdt abkihlen.

WARNUNG: Beriihren Sie wéhrend des Abkiihlens nicht die Borsten
oder den Stab, lassen Kinder oder Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen das Gerét nicht beriihren, wahrend es abkiihlt.

Ihr ghd rise Lockenstab (ibt
nicht nur auf Sie, sondern
auch auf lhre Kinder eine
groBe Anziehungskraft

aus. Bitte stellen Sie



sicher, dass sich das
Gerat wahrend der
Verwendung immer
auBerhalb der Reichweite
von Kindern befindet,
inshesondere innerhalb
der Abkiihlungsphase.

Der ghd Rise Lockenstab weist folgende Sicherheitsfunktionen auf:

1. Schlafmodus: Wenn die ghd rise eingeschaltet ist und 30 Minuten lang
nicht benutzt wird, schaltet eine Sicherheitsfunktion die heiBe Biirste
automatisch aus. Die heiBe Biirste wird die Schlafmodus-Melodie spielen,
der erhitzte Stab kilhlt ab und die Lampe blinkt langsam, bis der Stab eine
sichere Temperatur erreicht.

a. Um den ghd Rise Lockenstab aus dem Schlafmodus zu holen, schalten
Sie ihn einfach wieder an, indem Sie den EIN-/AUS-Schalter fiir gut
1 Sekunde gedriickt halten.

b. Beachten Sie bitte, dass die Heizfunktion zwar ausgeschaltet, der ghd
Rise Lockenstab aber noch am Stromnetz angeschlossen ist. Er sollte
baldmdglichst vom Stromnetz getrennt werden.

2. Protect-Modus: Der ghd-Anstieg kann sich vor unerwiinschten Ereignissen
oder Leistungsschwankungen schiitzen, aus Sicherheitsgriinden schalten
sich die Heizungen aus, die ghd heiBe Biirste wird ein Bleep aussenden
und das Licht blinkt alle fiinf Sekunden weiB. Wenn dies auftritt, wird das
SchlieBen und erneute Stecken am Netzteil und dann wieder gestartet.

3. Ausfallsicher: Im unwahrscheinlichen Fall eines Kontrollsystemfehlers
werden aus Sicherheitsgriinden die Heizungen ausgeschaltet, der ghd Rise
piept und die Lampe blinkt alle fiinf Sekunden rot. In diesem Fall trennen
Sie den Stecker und schlieBen ihn ereut an die Stromversorgung an
und starten das Gerdt erneut. Wenn das Gerét nicht neu startet oder das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundenservice von ghd.

produktpflegeanweisungen

Reinigung lhres ghd Rise Lockenstabs

1. Ziehen Sie den Stecker des ghd Rise Lockenstabs aus der Steckdose.

2. Lassen Sie den ghd Rise Lockenstab immer abkiihlen bevor Sie ihn reinigen.

3. Tauchen Sie das Gerat nie in oder unter Wasser.

4. Wischen Sie den Griff und den Stab des Gerats mit einem feuchten Tuch
ab. Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel oder
atzende Produkte.

5. Entfernen Sie nach jedem Gebrauch alle Haare zwischen den Borsten.
Wischen Sie jegliche Ansammlung von Stylingprodukten mit einem feuchten
Tuch oder einer weichen Biirste (nicht schrubben) von beiden Borsten und
der Heizplatte ab.

Lagerung

1. Lassen Sie den ghd Rise Lockenstab immer vollstdndig abkiihlen,
bevor Sie ihn verstauen.

2. Legen Sie das Netzkabel nach Abkiihlen des ghd Rise Lockenstabs genauso
zusammen, wie es urspriinglich in der Verpackung zusammengelegt
war. Wickeln Sie es nicht um Ihre Hand oder das Gehéuse des ghd Rise
Lockenstabs, da dies zu Schéden am Netzkabel fihren kann.

funktionsstorung

Ihr ghd Stylinggerat ist ein Hochleistungsprodukt. Sollte es wahrend der
Verwendung starken Stromschwankungen ausgesetzt sein, schaltet es in

den Sicherheitsmodus, um das Gerat vor Schéden zu schitzen. Wenn Ihr

ghd Gerat unerwarteterweise nicht richtig funktionieren sollte, so vergewissern
Sie sich bitte, dass das Gerét eingeschaltet ist und von der Steckdose normale
Stromzufuhr erhalt.

Wenn Ihr Gerét nicht funktioniert und die rote Fehleranzeige blinkt, so gehen
Sie bitte wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerét ab.

2.Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

3. Warten Sie 5 Sekunden und schlieBen Sie dann den Stecker wieder an.
4. Schalten Sie das Gerat wieder ein.

Sollte das beschriebene Problem mehrmals auftreten, so setzen Sie sich bitte
mit Ihrem ghd Kundenservice in Verbindung.

Falls ein britischer Standard-Stecker verwendet wird, (iberzeugen Sie sich,
dass er voll funktionsfahig ist; andernfalls ersetzen Sie ihn durch einen
britischen Standard-Stecker mit derselben Netzkapazitat.

Sollten hier irgendwelche Zweifel bestehen, so besuchen Sie bitte den

Hilfe- Abschnitt von ghdhair.de. Alternativ setzen Sie sich bitte diesbezliglich
mit einem von ghd zugelassenen Fachhandler oder mit dem Kundendienst
von ghd in Verbindung.

produktgarantie

Die ghd Deutschland GmbH, Dornhaldenstr. 10/1, 70199 Stuttgart
(nachfolgend ,ghd") garantiert dem Endkunden (nachfolgend ,Kunde*)
nach MaBgabe der nachfolgenden Bestimmungen fiir einen Zeitraum von
drei Jahren (bei platinum+ Stylern), zwei Jahren (alle anderen Produkte

ab dem Kaufdatum, dass das Produkt bei Ubergabe frei von Material- oder
Verarbeitungsfehlern war (Beschaffenheitsgarantie). Fiir professionelle
Anwender betrdgt die Garantiedauer flir Haartrockner ein Jahr.

Im Garantiefall wird ghd das Produkt nach eigenem Ermessen auf seine Kosten
entweder austauschen oder den Kaufpreis erstatten. Handelt es sich um ein
Gerat aus einer limitierten Edition, kann das Gerat nur durch ein gleichwertiges
Gerdt aus unserem Standardsortiment ausgetauscht werden. ghd wird sich

in einem solchen Fall vor dem Versand des Ersatzgerédtes mit dem Kunden in
Verbindung setzen. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehor, wie Kabel
oder Taschen.

Die gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte des Kunden gegentiber dem
jeweiligen Verkdaufer bei einem Sachmangel werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen nur, wenn

* es sich um ein original ghd-Produkt handelt, das bei einem autorisierten
ghd-Héndler in Deutschland oder Osterreich erworben wurde,

o das Produkt keine Schaden oder VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch
einen von der normalen Bestimmung und den Vorgaben in diesem Safety Guide
abweichenden Gebrauch verursacht wurden,

o das Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige
Eingriffe schlieBen lassen,

o die Fabrikationsnummer nicht entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

o Der Kaufbeleg mit Kaufdatum vorgelegt wird.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur durch Einsendung des Produkts (iber
den Retouren-Service und das Retouren-Formular geltend gemacht werden.
Dieses Formular steht auch unter www.ghdhair.com/de/returns zur Verfiigung.

Diese Garantie gilt in dem vorstehend genannten Umfang und unter den oben
genannten Voraussetzungen (einschlieBlich der Vorlage des Kaufnachweises auch
im Falle der WeiterverduBerung) fiir jeden kinftigen Eigentimer des Produkts.
Diese Garantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.

recycling und entsorgung

Ihr ghd Elektroprodukt ist als “elektrisches oder elektronisches Gerat”
klassifiziert. Dieser ghd Kreppstyler sollte verantwortungsvoll entsorgt
und nicht in den Haushaltsmiill geworfen werden. Wenn Sie keine
weitere Verwendung fur Ihr ghd Produkt haben, entsorgen Sie dies bitte
entsprechend der lokalen Wiederverwertbarkeitsbestimmungen. Wenden Sie
sich fiir weitere Informationen an Ihre drtliche Behorde oder an den Handler,
von dem Sie das Produkt erworben haben.

Nur EU und UK

Ihr ghd Kreppstyler sollte entsprechend der WEEE-Richtlinie (Waste Electrical
and Electronic Equipment-2002/96/EG) entsorgt werden, die sicher stellt,
dass Produkte nach den besten verfiigbaren Methoden und Vorgehensweisen
recycelt werden, um den Gesundheits- und Umweltschutz zu gewdhrleisten.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an Ihre értliche Behérde oder

an den Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben.

konformitétserklarung

Dieser ghd Rise Lockenstab entspricht den Bestimmungen der Norm BS EN
60335-2-23 und ist mit dem CE-Zeichen ausgezeichnet. Weitere Zulassungen
erstrecken sich auf die USA, Australien/Neuseeland und Stidafrika.
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importantes instrucciones de seguridad

Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion, incendio o dafios personales,
lee y sigue atentamente estas instrucciones de seguridad antes de utilizar ghd rise.

Tu ghd rise estd indicada sélo como herramienta de peluquerfa y para ser
empleada con accesorios especialmente disefiados para utilizarse con
herramientas térmicas, tales como la alfombra térmica de ghd

Modo de empleo de ghd rise

ghd rise contiene componentes muy sensibles, de tltima tecnologia, por lo que
asegurate de que la herramienta no reciba golpes, ni sufra caidas. No insertes
objetos extrafios, no pintes, quemes o desmontes tu ghd rise

No uses tu ghd rise si ha sufrido algn dafio — por ejemplo, si la carcasa

estd rota o agrietada. Si tu herramienta esta dafiada por mal uso, no estara
cubierta por la garantfa. Jemella Ltd sustituiré el producto de forma gratuita
Unicamente si esta dentro de la garantfa. Esto no afecta a tus derechos legales
como consumidor

Este aparato puede ser
utilizado por niios a

partir de los 8 aios y por
personas con capacidades

fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o

con falta de experiencia y
conocimientos, siempre que
hayan recibido supervision
o formacion en relacion con
el uso seguro del aparato y
que comprendan los riesgos
que conlleva, por parte de

una persona responsable
de su seguridad.

Los nifios no deben
realizar la limpieza

y el mantenimiento sin
supervision.

PELIGRO DE QUEMADURAS:
Mantenga el aparato fuera
del alcance de los niiios,
especialmente durante el
uso y durante el enfriamiento
después del uso.

Cuando el aparato esté
conectado a una fuente
de alimentacion nunca

lo deje desatendido.

Coloque siempre el rizador
ghd hacia abajo utilizando
el soporte de seguridad
incorporado, sobre una
superficie plana estable

y resistente al calor.

ghd rise no estd indicado para utilizarse en cabello sintético

peligro: mantener apartado
del agua

No use este dispositivo en una
baiera, regadera o depdsito
lleno de agua.

1. Cuando el aparato
se utilice en un cuarto @

de baiio, desenchufelo
despues de su uso ya

que la proximidad del
agua presenta un peligro
incluso cuando el aparato
esta apagado.

2. Para una mayor
proteccion, es aconsejable
la instalacion de un
dispositivo de corriente
residual (RCD) con una
corriente nominal de

funcionamiento residual
no superior a 30mA en
el circuito eléctrico que
alimenta el baiio. Pida
consejo a su instalador
0 a un electricista
cualificado.

3. No toque el aparato
si se ha caido al agua.

4. No pulverice ni aplique
productos humedecedores
directamente sobre el
rizador de ghd.



advertencia - electricidad

Al'igual que la mayoria de los aparatos eléctricos, los componentes eléctricos
mantienen carga eléctrica incluso cuando el interruptor estd apagado.

Para reducir el riesgo de electrocucion:

No utilices nunca esta
herramienta si no funciona
correctamente, o si ha
sufrido algun tipo de daiio
en el cable de corriente

o enchufe. En cualquiera
de estos casos, ponte en
contacto con el servicio
técnico de ghd en:
ghdserviciotecnico.com

1. Utiliza s6lo con la fuente de alimentacion 110-240V 50-60Hz.
2. El aparato nunca debe ser dejado sin atencién mientras esté enchufado.
3. Nunca hagas funcionar este aparato si tiene el cable de alimentacion
0 enchufe danado, o si no funciona correctamente.
4. Mantén el cable eléctrico lejos de superficies calientes. No enrolles
el cable de alimentacion alrededor del aparato. No cuelgues tu ghd rise
por el cable de alimentacidn.
5. Desenchufa siempre tu ghd rise inmediatamente después
de usar.

6. Cuando su ghd Rise se haya enfriado, doble el cable de alimentacion tal
y como lo recibi¢ por primera vez en su embalaje. No lo enrolle alrededor
de la mano ni del barril o del mango del ghd rise, ya que esto podria
provocar una averia prematura del cable de alimentacion.

7. Coloca siempre el aparato sobre una superficie plana estable y resistente al
calor, utilizando el soporte de seguridad si lo hubiera.

funcionamiento

6. No utilices alargadores con este aparato.
7. No utilices convertidor de tension o generador con este aparato. D
8. Este aparato ghd es un aparato eléctrico de clase Il y no debe

ser conectado a una toma de tierra.

advertencia: superficies calientes

El barril de tu ghd rise se calienta para poder crear peinados de forma eficaz.
Para reducir el riesgo de quemaduras:

1. IMPORTANTE el cepillo caliente ghd adquiere temperatura rapidamente,
asi que evite tocar las cerdas, ya que podrian estar muy calientes.

2. Cuando no lo esté utilizando, cologue siempre el ghd rise sobre una
superficie plana resistente al calor, por ejemplo, una esterilla térmica ghd.

3. Cuando hayas terminado el look, apaga y desenchufa siempre tu ghd rise
de la red eléctrica.

4. ADVERTENCIA: no toque las cerdas ni el barril durante el enfriamiento
del aparato.

5. Espera a que el aparato se enfrie antes de guardarlo.

Asegtirate de que el cabello estd completamente seco antes de utilizar
tu aparato ghd rise.

IMPORTANTE: se debe tener
cuidado para evitar que el
pelo se enrede en las cerdas
calientes del cepillo ghd, no
enrolle grandes cantidades
de pelo alrededor del barril.

Si se produce un enredo,

apague el cepillo de
aire caliente antes de
desenredar el cabello.

@ Punta fria @ Interruptor ON / OFF
@ Barril (&) Asa

(3 Cerdas (@) Cable de alimentacion
(4)  Soporte

1. Enchufa tu ghd rise a la toma de corriente. El ghd rise parpadeara
momentaneamente alrededor del interruptor ON/OFF para indicar que estd
conectado a una fuente de alimentacidn y esta en modo de espera.

2. Para activar el ghd rise, mantenga pulsado el botén ON/OFF durante al menos
1 segundo. El ghd rise reproducird una breve melodia de arranque y una luz
parpadeard para indicar que el dispositivo se esté calentando.

3. IMPORTANTE: el ghd rise alcanza la temperatura requerida en cuestion de
segundos, asi que tenga cuidado de no tocar el barril o las cerdas calientes
del aparato Una vez que el ghd rise haya alcanzado la temperatura adecuada,
emitird un sonido y la luz permanecera encendida, lo que indica que esta listo
para su uso.

4. Cuando termines de usarla, mantén presionado el botén ON/OFF durante mas
de 2 segundos para apagar el aparato. Una melodia, indicara que el aparato
estd apagado. Una vez desactivado, lo més recomendable es desenchufar
el aparato de la red eléctrica y dejar que se enfrie en un lugar seguro. Para
enfriar de forma segura, utiliza una alfombra térmica ghd resistente al calor
utilizando el soporte de seguridad.

ADVERTENCIA: no toque las cerdas ni el barril durante el enfriamiento
del aparato, ni permita que nifios o personas con capacidades fisicas,

sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimientos, toquen el aparato mientras se esta enfriando.

Un riz_ador o tenacilla
ghd rise no solo es

atractiva para ti, sino
también para tus niios.
Asegurate de guardarla
siempre correctamente,
manteniéndola fuera de

su alcance, particularmente
durante su uso, y mientras
se esta enfriando.

ghd rise cuenta con las siguientes caracteristicas de seguridad:

1. Modo de reposo: si el ghd rise se ha dejado encendido y no se ha utilizado

durante 30 minutos, una funcién de seguridad apagara automaticamente

el cepillo caliente. El cepillo caliente emitira la melodia del modo de reposo

el barril comenzard a enfriarse y la luz parpadeara lentamente hasta que

el barril alcance una temperatura segura.

a. Para reiniciar el dispositivo mientras esta en modo de espera, solo tienes
que encenderlo manteniendo pulsado el boton ON / OFF durante més
de 1 segundo.
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b. Ten en cuenta que aunque tu ghd rise esté apagado, sigue enchufado,
por lo que debes desconectarlo en la primera oportunidad que tengas.
2. Modo de proteccion: el ghd rise incorpora una funcién de autoproteccion
frente a eventos adversos o fluctuaciones de potencia; por seguridad, los
calentadores se apagaran, el cepillo caliente ghd emitird un pitido y la
luz parpadeard en color blanco cada cinco segundos. Si esto ocurriese,

desenchufe y vuelva a enchufar a la fuente de alimentacion y luego reinicie.

3.A prueba de fallos: en el improbable caso de que se produzca un error
en el sistema de control, por motivos de seguridad, los calentadores se
apagaran, el rizador ghd rise emitira pitidos y la luz parpadeard en rojo
cada cinco segundos. Si esto ocurre, desenchuifalo y vuelve a enchufarlo
a la fuente de alimentacién y vuelve a encenderlo. Si la unidad no
se reinicia o el problema persiste, ponte en contacto con el Servicio
de atencion al cliente de ghd para obtener asesoramiento.

instrucciones de mantenimiento

Limpieza de ghd rise

1. Desconecta tu ghd rise de la fuente de alimentacion.

2. Deja siempre que tu ghd rise se enfrie antes de limpiarla.

3. No sumerjas nunca el aparato en agua.

4. Limpia el mango y el barril del aparato con un pafio himedo.

No uses detergentes fuertes ni abrasivos o productos corrosivos.

5. Retire todo el cabello depositado entre las cerdas después de cada periodo
de uso. Limpie la acumulacion de productos de estilizado con una tela
himeda o cepillo suave (sin raspar), tanto de las cerdas como de la placa
de calentamiento.

Almacenamiento

1. Deja siempre que tu moldeador ghd se enfrie antes de guardarla.

2. Cuando el aparato se haya enfriado, dobla el cable de alimentacion de
la misma forma en la que fue entregado por primera vez en su embalaje.
No envuelvas el cable de alimentacién alrededor del aparato ya que esto

puede forzar el cable y provocar un fallo prematuro del cordén de alimentacion.

fallos en el funcionamiento

Tu herramienta ghd es un producto de elevado rendimiento; si durante el uso
el aparato se ve sometido a fuertes fluctuaciones de corriente, puede entrar

en modo de seguridad para evitar posibles dafios. Por tanto, en el caso poco
probable de que tu dispositivo ghd no funcione correctamente, comprueba

que tanto el aparato como la toma de corriente estén en posicion de encendido
y que haya corriente eléctrica.

Si el producto deja de funcionar y empieza a parpadear la luz roja de fallo,
sigue estos pasos:

1. Apaga el interruptor de la unidad.

2. Desenchufa la unidad de la toma de corriente.

3. Espera 5 segundos y vuelve a enchufar la unidad en la toma de corriente
de la pared.

4.Vluelve a encender el interruptor de la unidad.

Si el problema se produce de forma repetida, ponte en contacto con
el Servicio de Atencion al Cliente de ghd.

Tomas de corriente para Reino Unido: comprobar que el fusible incorporado
esté intacto y en funcionamiento; si no es asi, sustituir por un fusible estandar
britanico de la misma potencia.

En caso de duda o para obtener mas informacion, consulta la seccion
de ayuda de ghdhair.com o ponte en contacto con un distribuidor autorizado
de ghd o con el Servicio de Atencion al Cliente de ghd.

garantia del fabricante

Todos los aparatos eléctricos ghd son sometidos a pruebas individuales antes
de salir de fabrica. No obstante, en el caso poco probable de que la moldeador
ghd presente un fallo debido a defecto de fabricacion o materiales, dentro

de los dos afios posteriores a la fecha de compra, ghd Espafia a su exclusivo
criterio y con sujecion a los términos de esta garantia, se compromete a
sustituir la moldeador sin costo alguno por un producto idéntico o equivalente.
Un producto de reemplazo asume la garantia restante del producto original

0 180 dias, lo que proporciona una mayor cobertura para usted. Cuando

un producto se intercambia, cualquier elemento de sustitucion pasara

a ser propiedad de ghd.

Para acogerte a esta garantia, por favor visita ‘ghdhair.com/es/returns’ para
informarte de como debes hacer tu devolucion. Por favor, asegurate de que incluyes
el comprobante de compra y esta garantia con cualquier producto devuelto.

Por lo tanto, aseguirate de que conservas el justificante de compra en un lugar
seguro. Esta garantfa sélo es vdlida para los productos originales ghd adquiridos
a través de distribuidores autorizados por ghd, y no cubre productos que hayan
sido reparados ¢ revisados por cualquiera que no sea el Servicio Técnico Oficial

de ghd. Ten en cuenta que esta garantia puede ser anulada cuando los nimeros
de serie o de identificacion se han borrado, dafiado 6 modificado. Esto no afecta
a sus derechos legales.

*Jemella Group Limited ni sus filiales provee repuestos para filiales de sus unidades

eléctricas. Si no tienes acceso a Internet, por favor contacta con el Servicio Técnico
de ghd Espaia a través del teléfono 902 523 536.

reciclaje y eliminacion

Este producto eléctrico ghd se clasifica como «aparatos eléctricos

y electrénicos “ y no debe eliminarse junto a la basura u otros desperdicios
al final de su vida til. Cuando no utilices mds tu producto ghd, por favor
eliminalo de acuerdo al procedimiento de reciclaje de tu ayuntamiento.
Para mds informacion ponte en contacto con tu ayuntamiento.

solo UE/Reino Unido

Este producto eléctrico ghd debe eliminarse de acuerdo con la Directiva RAEE
(Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos 2002/96/EC), que garantiza
que los productos se reciclan utilizando las mejores précticas y métodos
disponibles para minimizar los posibles dafios al medio ambiente. Para obtener
mas informacidn, ponte en contacto con tu ayuntamiento o con el distribuidor
donde adquiriste este producto.

cumplimiento

ghd rise cumple con la norma BS EN 60335-2-23 e incorpora la marca CE.
También esta homologado en EE.UU., Australia / Nueva Zelanda y Sudéfrica.

ghd Spain s.a.u

ghd Spain S.A.U. Teléfono: 902 523 536

ghd Espaiia s.a.u
Edif. Nescania

(C/ Santa Lucia, s/n
Pol. Ind. La Leala
Arroyo de la Miel
29631 Mdlaga
Spain

ghdhair.com

ghd y ¢:hed son marcas registradas de
Jemella Group Limited.

ghd rise™

© Jemella Group Limited 2021.

Disefado en Cambridge, Reino Unido.
Fabricado en China.
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important : consignes de sécurité

Afin de réduire les risques de brilures, électrocution, incendie ou blessures,
merci de bien vouloir lire et respecter toutes les consignes de sécurité qui
vont suivre avant d'utiliser votre ghd rise.

Vlotre ghd rise doit uniquement étre utilisé comme aide au coiffage
et seulement avec les produits et accessoires ghd spécifiquement
congus pour son utilisation (tel qu'un tapis thermorésistant ghd).

Manipulation de votre ghd rise

ghd rise contient des composants high tech fragiles, assurez-vous donc que
I"appareil ne tombe pas. N'y introduisez aucun objet étranger, ne le peignez
pas, ne le brillez pas ou n’essayez pas de le démonter.

N’utilisez pas votre ghd rise s'il a subi des dommages — par exemple, si votre
appareil est cassé ou fissuré. Si votre produit est endommagé a cause d'une
mauvaise utilisation ou d’un coup, cela ne sera pas couvert par la garantie.
Jemella Ltd remplacera le produit gratuitement s'il est couvert par la garantie.
Ceci n'affecte en aucun cas les droits statutaires dont vous bénéficiez en vertu
des textes applicables.

Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants
ageés de 8 ans et plus,

ainsi que par des personnes
présentant des déficiences
physiques, sensorielles ou
mentales, ou encore un
manque d' expérience et de
connaissances, a conditions
qu’elles aient recu une
assistance et une formation
adéquates sur son utilisation
en toute sécurite, et qu’elles
comprennent les risques
inhérents, encadrées, par
une personne en charge

de leur sécurité.

Le nettoyage et I'entretien
par I'utilisateur ne devront
pas étre effectués par

des enfants sans un
encadrement.

RISQUE DE BRULURE :
Gardez I'appareil hors de
portée des enfants, tout
particuliéerement lors de
I'utilisation et de la période
de refroidissement apres
utilisation.

Ne laissez jamais |'appareil
sans surveillance lorsqu'il
est connecté a une source
d'alimentation.

Placez toujours le ghd rise
ers le bas en utilisant le
stand de sécurité intégre,
sur une surface plate, stable
et résistante a la chaleur.

ghd rise n’est pas adapté pour une utilisation sur des cheveux synthétiques.

avertissement : tenir
éloignéde tout point d’eau.

Ne pas utiliser cet appareil
dans une baignoire, une
douche, ou dans un réservoir
rempli d'eau.

1. Dans une salle de
bain, I'appareil doit @
étre débranche
immédiatement aprés
chaque utilisation. En
effet, la proximité de I'eau

pose des risques méme
si cet appareil est éteint.

2. Pour plus de protectlon,
I'installation d'un
disjoncteur différentiel
dont le courant résiduel
de réponse ne dépense
pas 30 mA est conseillé
pour le circuit électrique
relié a la salle de bain.
Demandez conseil
a votre installateur

ou un électricien qualifié.
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3. Ne tentez pas de toucher
I'appareil s'il est tombé
dans l'eau.

4. N'appliquez ni spray
ni gels coiffants humides
directement sur le ghd rise.

avertissement - électricité

Comme pour la plupart des appareils électriques, les composants électriques
sont sous tension méme lorsque I'interrupteur est en position «off».

Pour réduire les risques d’électrocution :

N’utilisez jamais I'appareil
si celui-ci ne fonctionne pas
correctement, si le cordon ou

la prise sont endommageés.
Si le cordon ou la prise sont
endommagés au moment de
I'achat, I'appareil pourra étre
remplacé par Jemella Ltd.

1. N'utilisez I'appareil qu'avec une alimentation électrique 110-240V, 50-60 Hz.

2. L'appareil ne doit jamais étre laissé sans surveillance lorsqu'il est branché.
3. Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces chaudes. N'enroulez
pas le cordon autour de |'appareil. Ne suspendez pas le ghd rise par
le cordon.
4. Débranchez toujours le ghd rise apres utilisation.
5. N'utilisez pas un cable de rallonge avec cet appareil.

6. N'utilisez pas un onduleur de tension ou un générateur

avec cet appareil.
7. Vlotre produit ghd est un appareil électrique de classe

Il et ne doit pas étre relié a la terre.

avertissement : surfaces chaudes

Le corps du ghd rise atteint une température élevée pour coiffer de maniére
efficace.

Pour réduire les risques de briilures :

1. IMPORTANT : la brosse chaude ghd chauffe rapidement, alors ne touches
pas les poils car ils peuvent devenir chauds !

2. Lorsqu'il n'est pas coiffé, déposez toujours le ghd sur une

3. Une fois votre coiffure terminée, éteignez systématiquement le ghd rise
et débranchez-le.

4. AVERTISSEMENT : pendant que |'appareil se refroidit, ne touchez pas
les poils ou le baril.

5. Laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

6. Lorsque votre ghd Rise est refroidi, pliez le cordon d'alimentation
de la méme maniere qu'il avait été livré dans son emballage. Ne I'enroulez
pas autour de votre main, du canon ou du baril du ghd rise car cela
pourrait entrainer une défaillance prématurée du cordon d'alimentation.

7. Placez toujours I'appareil sur son support, le cas échéant, sur une surface
plane, stable et résistante a la chaleur.

utilisation

Assurez-vous que vos cheveux soient complétement secs avant
d’utiliser le ghd rise.

IMPORTANT : veillez a ne
pas emmeéler les cheveux
dans les poils du pinceau,
ne pas envelopper de
grandes quantités de poils
autour du baril.

En cas d'emmélement,
éteignez la brosse chaude
avant de démeéler les
cheveux.

(1) Extrémité anti-chaleur (5)  Bouton ON/OFF

(2) Corps (&) Poignée

(3) Pos (7) Cordon d'alimentation
@ Socle

1. Branchez le ghd rise a la source d'alimentation. Le ghd rise clignote
momentanément autour de I'interrupteur ON/OFF pour indiquer qu'il
est connecté a une alimentation et qu'il est en mode veille.

2. Pour allumer le ghd rise, maintenez le bouton ON/OFF enfoncé pendant
au moins 1 seconde. Le ghd rise jouera un bref son de départ et une lumiere
clignotera pour indiquer que |'appareil est en train de chauffer.

3. IMPORTANT : le ghd rise atteint la température requise en quelques
secondes. Veillez donc & ne pas toucher le corps ou les poils chauds de
I'appareil! Lorsque la température du ghd a atteint la température voulue,

il retentit et le voyant reste allumé pour indiquer qu'il est prét a étre utilisé.

4. Une fois votre coiffage terminé, effectuez un appui long sur le bouton
ON/OFF pendant plus de deux secondes. Une mélodie vous indiquera alors
que votre appareil est éteint. Une fois éteint, nous vous recommandons
de débrancher I'appareil et de le laisser refroidir dans un lieu sdr. Pour ce
faire, placez le ghd rise sur un tapis thermorésistant ghd en utilisant le socle
intégré et laissez refroidir.

AVERTISSEMENT : lors du refroidissement de I'appareil, ne touchez pas
le baril et ne laissez pas les enfants ou les personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou ne disposent

pas de I'expérience et des connaissances nécessaires pour toucher
I'appareil lorsqu'il refroidit.

Votre ghd rise ne convient
pas a une utilisation par
un enfant. Assurez-vous
de toujours le placer

a ’abri des enfants,
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particulierement durant
son utilisation et pendant
qu’il refroidit.

ghd rise est doté des fonctionnalités de sécurité suivantes :

1. Mode veille : si le ghd rise a été laissé allumé et n'a pas été utilisé
pendant 30 minutes ; une fonction de sécurité éteint automatiquement la
brosse chaude. La brosse chaude jouera la sonnerie en mode veille, le baril
commencera & refroidir et la lumiére va clignoter lentement jusqu'a le baril
atteigne une température sire.

a. Pour redémarrer I'appareil alors qu'il est en mode veille, effectuer
simplement un appui long sur le bouton ON/OFF pendant plus d’une
seconde

b. Notez que méme si ghd rise est éteint, il est toujours sous tension et doit
étre débranché dés que possible.

2. Mode de protection : Le ghd rise peut se protéger contre les événements
indésirables ou les fluctuations de courant. Pour des raisons de sécurité, les
réchauffeurs s'éteignent, la brosse chaude émet un bip et la lumiere clignote
toutes les cing secondes. Si cela se produit, débranchez et rebranchez
I'alimentation, puis redémarrez.

3. Sécurité : dans le cas improbable d'une erreur du systeme de commande,
pour des raisons de sécurité, les résistances s'éteignent, le ghd rise émet
des bips et la lumiere clignote en rouge toutes les cing secondes. Si cela
se produit, débranchez et rebranchez, puis redémarrez. Si I'appareil ne

redémarre pas ou si le probleme persiste, contactez le service a la clientéle
de ghd pour obtenir des conseils.

prendre soin de votre appareil

Nettoyer votre ghd rise

1. Débranchez ghd rise.

2. Assurez-vous que ghd rise soit froid avant de commencer a le nettoyer.

3.Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

4. Essuyez la poignée et le corps avec un chiffon Iégérement humide.
N'utilisez pas de détergents abrasifs ou corrosifs.

5. Retirer tous les cheveux entre les poils/embouts aprés chaque utilisation.
Essuyer toute accumulation de produits de coiffage avec un chiffon humide
ou une brosse souple (ne pas frotter) & la fois des poils et de la plaque
chauffante.

Rangement

1. Laissez toujours refroidir votre ghd rise avant de le ranger.

2. Quand votre ghd rise est froid, pliez le cordon d'alimentation comme il I'était
dans son emballage d'origine. Ne I'enroulez pas autour du corps du ghd rise,
car cela peut forcer sur le cordon et conduire a sa défaillance précoce.

defaut de fonctionnement

Vlotre appareil électrique de coiffage ghd est un produit tres performant. Si
celui-ci est soumis a de fortes variations du courant pendant utilisation, il peut

se mettre en mode sécurité afin d'étre protégé de tous dommages. Dans le cas
exceptionnel ol votre appareil ghd ne fonctionnerait pas correctement, vérifiez
que I'appareil ghd est bien en marche, que I'interrupteur de la prise secteur (s'il
existe) est bien en position “on” et que la prise est bien alimentée.

Si votre produit cesse de fonctionner et qu’un signal lumineux rouge clignote,
suivez alors les étapes ci-apres :

1. Fteignez I'appareil

2. Débranchez-le

3. Attendez 5 secondes et rebranchez I'appareil
4. Rallumez-le

Si le probleme persiste, contactez ghd.

Pour les prises britanniques, assurez-vous que le fusible soit intact,
sinon remplacez-le par un fusible britannique standard identique.

En cas de doute ou si vous souhaitez obtenir d’autres informations, vous
pouvez vous rendre sur la rubrique « Aide » de notre site ghdhair.com

ou contactez un distributeur ghd agréé ou le service clients ghd qui saura
vous conseiller.

garantie du fabricant

Tous les produits électriques ghd sont testés individuellement avant de
quitter I'usine. Néanmoins, dans le cas exceptionnel ol votre produit ghd
présenterait un défaut de fabrication ou de main-d’oeuvre, & sa seule initiative

et en fonction des termes de cette garantie, ghd s'engage a remplacer votre
produit gracieusement par un produit identique ou équivalent, dans les 2 ans
a compter de la date d’achat. Un produit de remplacement suppose que la
garantie résiduelle est égale a celle du produit original ou & 180 jours, en
fonction de ce qui est le plus avantageux pour Iutilisateur. Quand un produit
est échangé, le produit de remplacement devient votre propriété et le produit
remplacé devient propriété de ghd.

Pour retourner un produit sous garantie, il doit étre renvoyé au revendeur

selon les modalités stipulées sur notre site Internet ol vous pourrez suivre les
instructions de retour : ‘ghdhair.com/fr/returns*” Merci de toujours accompagner
votre produit d'une preuve d'achat. Conservez votre preuve d'achat en lieu sir.

La garantie concerne uniquement les produits ghd authentiques achetés

chez des distributeurs ghd agréés. Elle ne couvre pas les produits réparés

ou entretenus par des personnes autres que le personnel ou les représentants
de ghd. Il convient de noter que cette garantie peut étre annulée lorsque les
numéros de série ou d'identification ont été effacés, endommagés ou modifiés.
Ceci n’affecte en aucun cas les droits statutaires dont vous bénéficiez en vertu
des textes applicables.

*Ni Jemella ni ses filiales ne fournissent des pigces détachées de remplacement pour ses
appareils électriques. Si vous n'avez pas d'accés a Internet, merci de bien vouloir retourner
votre appareil électrique a I'adresse la plus proche indiquée sur ce document, accompagné
de sa preuve d’achat. Pour les personnes résidant en Australie ou Nouvelle Zélande, merci
de bien vouloir contacter I'entité ghd la plus proche au numéro de téléphone indiqué sur
ce document.

recyclage et mise au rebut

Vlotre appareil électrique ghd est classé comme « équipement électrique ou
électronique » et ne doit pas étre jeté avec d’autres déchets ménagers
ou professionnels a la fin de sa vie utile. Quand votre appareil électrique
ghd n’est plus utilisable, merci de bien vouloir le jeter conformément aux
procédures de recyclage en vigueur. Pour de plus amples informations,
contactez les autorités locales compétentes ou le revendeur aupres duquel
vous avez acheté ce produit.

Angleterre/UE uniquement

La directive de I'UE sur les déchets électriques et électroniques (DEEE)
(2002/96/CE) exige que les appareils électriques ghd soient recyclés en
faisant appel aux meilleures techniques disponibles afin de minimiser I'impact
sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses éventuelles
et d'éviter d'augmenter les volumes rejetés dans les décharges publiques.
Pour de plus amples informations, contactez les autorités locales compétentes
ou le revendeur aupres duquel vous avez acheté ce produit.

conformité

ghd rise est conforme a la norme BS EN 60335-2-23 et porte le label CE.
Il est également agréé aux Etats-Unis, en Australie / Nouvelle Zélande
et en Afrique du Sud.
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importanti istruzioni di sicurezza

Per ridurre il rischio di ustioni, elettrocuzione, incendi o danni a persone, leggere
attentamente e seguire le presenti istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il vostro
ghd rise.

Lutilizzo di ghd rise € previsto solo per I'hairstyling ed esclusivamente
con accessori appositamente creati per lo styling a caldo dei capelli come
il tappetino termoresistente ghd.

Maneggiare ghd rise con cura

ghd rise contiene delle componenti tecnologiche delicate, per questo motivo
raccomandiamo di non farlo cadere. Non inserire corpi estranei, non verniciare,
non bruciare o smontare ghd rise.

Non usare ghd rise se danneggiato, per esempio se il corpo esterno risulta rotto.

Se il prodotto & danneggiato a causa di un uso improprio o di maltrattamento
non sara coperto dalla garanzia. Jemella Ltd sostituira il prodotto gratuitamente
solo all'interno del periodo di garanzia. Quanto indicato lascia impregiudicati

i vostri diritti legali.

Questo apparecchio puo
essere utilizzato da bambini
dagli 8 anni in su e da
persone con ridotte capacita

fisiche, sensoriali 0 mentali
0 con scarsa esperienza

e conoscenza, a condizione
che siano stati seguiti

o che abbiano ricevuto

le opportune indicazioni
sull'uso dell'apparecchio in
modo tale da comprenderne

I pericoli, da parte di una

persona responsabile della
0ro sicurezza.

Le operazionidi
manutenzione e pulizia non

devono essere effettuate da

bambini senza sorveglianza.

PERICOLO DI USTIONE:
Tenere I'apparecchio fuori
dalla portata dei bambini,
in particolare durante I'uso
e durante il raffreddamento
dopo l'uso.

Quando I'apparecchio &
collegato all'alimentazione
elettrica non lasciarlo

mai incustodito.

Riporre sempre il ghd rise
sul supporto di sicurezza
integrato, posandolo su una
superficie piana, stabile

e resistente al calore.

ghd rise non ¢ adatto all’utilizzo su capelli sintetici.

avvertenza: tenere lontano
dall’acqua

Non utilizzare questo
apparecchio nella vasca

da bagno, in doccia
o bacinella piena d'acqua.

1. Quando si utilizza
I'apparecchio in
bagno, scollegarlo
dalla presa di corrente
subito dopo I'uso, poiché
la vicinanza dell'acqua
rappresenta un rischio
anche quando é spento.

2. Per ulteriore protezione,
si raccomanda l'instal-
lazione di un dispositivo

di corrente residua (RCD)
con valore di corrente

di esercizio residua
nominale non superiore
a 30 mA nel circuito
elettrico del bagno.

Per ulteriori informazioni,
rivolgersi all'installatore
0 a un elettricista
qualificato.

3. Non tentare di raggiungere

I'apparecchio se e caduto
in acqua.
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4. Non spruzzare né
applicare elementi di
stile umidi sul ghd rise.

attenzione - elettricita

Come accade per la maggior parte degli apparecchi elettrici, le componenti
elettriche rimangono attive anche quando I'apparecchio & spento.

Per ridurre il rischio di elettrocuzione:

Non mettere mai in funzione
questa styler frisé ghd se
non funziona correttamente,
o se il cavo di alimentazione
o la spina son danneggiati.
Se il cavo di alimentazione

o la spina sono danneggiati,
devono essere sostituiti
da ghd ltalia S.r.l..

1. Utilizzare solo con una tensione di 110-240V, 50-60 Hz.

2. L'apparecchio non deve mai essere lasciato incustodito se collegato
alla presa.

3. Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde. Non avvolgere
il cavo di alimentazione attorno all’apparecchio. Non appendere ghd rise
utilizzando il cavo di alimentazione.

4. Staccare sempre e immediatamente la spina di ghd rise dopo I'utilizzo.

5. Non utilizzare nessun tipo di prolunga con questo apparecchio.

2. Quando non impiegata durante I'utilizzo, posizionare sempre la spazzola ghd
Rise su una superfcie piana resistente al calore, ad esempio un tappetino
termoresistente ghd.

3. Al termine dello styling, spegnere sempre ghd rise e scollegarlo dalla presa
di corrente.

4. AWVISO: non toccare i denti o la barra durante il raffreddamento dell'apparcchio.

5. Attendere che ghd rise si raffreddi prima di rimetterlo a posto.

6. Quando ghd Rise si ¢ raffreddata, piegare il cavo di alimentazione nello
stesso modo in cui & stata consegnata la prima volta nel suo imballaggio.
Non avvolgere intorno alla mano o alla barra o al manico di ghd Rise, in
quanto cio puo portare a un guasto precoce del cavo di alimentazione.

7. Posizionare sempre 'apparecchio su una superficie piana stabile e resistente
al calore, utilizzando il supporto di sicurezza qualora fosse presente.

funzionamento

ghd; non avvolgere grandi
quantita di capelli intorno
alla barra.

In caso di formazione di nodi,
spegnere la spazzola elettrica

prima di districare i capelli.

6. Non utilizzare nessun tipo di invertitore di voltaggio

0 generatore di corrente con questo apparecchio. D
7. Il vostro prodotto ghd appartiene alla classe Il degli apparecchi

elettrici e non deve avere la connessione all'impianto di terra.

attenzione: superfici calde

Il fusto di ghd rise si scalda per permettere un’acconciatura perfetta.

Per ridurre il rischio di bruciature:

1. IMPORTANTE: |a spazzola calda ghd si riscalda rapidamente,
quindi non toccare i denti in quanto possono diventare roventi!

Assicurarsi che i capelli siano completamente asciutti prima
di utilizzare ghd rise.

IMPORTANTE: occorre fare
attenzione per evitare che
i capelli si aggroviglino nei
denti della spazzola calda

(1) Estremita fredda (5) Interruttore ON/OFF
(2 Fusto (6) Impugnatura

(3) Denti (7) Cavo di alimentazione
@ Sostegno di sicurezza

1. Collegare il ghd rise all'alimentazione di rete. Il ghd rise lampeggera
brevemente attorno all'interruttore ON/OFF per indicare il collegamento
all'alimentazione di rete e la modalita standby.

2. Per accendere ghd rise, tenere premuto il pulsante ON/OFF per almeno
1 secondo. ghd rise emettera un breve segnale di avvio; una luce
lampeggia per indicare che il dispositivo si sta riscaldando.

3. IMPORTANTE: ghd rise raggiunge la temperatura richiesta in pochi secondi,
quindi fare attenzione a non toccare la barra o i denti dell'apparecchio caldo!
Una volta che ghd rise ha raggiunto la temperatura, emettera un beep
e la luce rimarra accesa per indicare che € pronta per |'uso.

4. Una volta terminata I'acconciatura, tener premuto il pulsante ON/OFF
per pitl di 2 secondi per spegnere |'apparecchio. Sara quindi emesso un
suono ad indicare che ghd rise ¢ stato spento. Una volta spento ghd rise,
si consiglia di scollegare il cavo di alimentazione elettrica e di collocarlo
in un luogo sicuro lasciandolo raffreddare. Per un piu sicuro raffreddamento
riporre I'apparecchio su un tappetino termoresistente ghd, usando I'apposito
sostegno di sicurezza e lasciarlo raffreddare.

ATTENZIONE: non toccare la barra o i denti durante il raffreddamento
dell'apparecchio, né consentire a hambini o persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, 0 mancanza di esperienza e competenza,

di toccare I'apparecchio mentre € in fase di raffreddamento.

Il tuo arricciacapelli
ghd rise non attira

solo la tua attenzione,
ma anche quella dei
bambini. Assicurati di
collocare sempre il tuo
arricciacapelli ghd al di
fuori della portata dei
bambini, in particolar
modo durante I'utilizzo,
e soprattutto durante
la fase di raffreddamento.

34



ghd rise presenta le seguenti caratteristiche di sicurezza:

1. Modalita sospensione: se ghd Rise viene lasciata accesa e non
viene utilizzata per 30 minuti, una funzione di sicurezza spegnera
automaticamente la spazzola calda. La spazzola calda emettera il segnale
di modalita di sospensione, la barra iniziera a raffreddarsi e la luce pulsera
lentamente fino a quando la barra raggiungera una temperatura sicura.
a. Per riaccendere ghd rise mentre & in modalita Sleep Mode, tenere
premuto il pulsante ON/OFF per pili di 1 secondo.
b. Attenzione: sebbene il ghd rise sia stato spento, restera comungue
ancora collegato alla corrente, percio sara opportuno scollegare
la spina il prima possibile.
2. Modalita di protezione: ghd rise ¢ dotata di funzione autoprotettiva
da eventi avversi o fluttuazioni di potenza; per motivi di sicurezza, il
riscaldamento si disattivera, la spazzola calda ghd emettera un bip e la luce
lampeggera di bianco ogni cinque secondi. Se cio si verifica, |'alimentazione,
quindi riavviare.
3. Misura di sicurezza: nel caso di un improbabile errore del sistema
di controllo, per sicurezza i riscaldatori si spengono, I'arricciacapelli ghd
rise emette segnali acustici brevi e la spia lampeggia in rosso ogni cinque
secondi. Se cio si verifica, scollegare e ricollegare I'unita all'alimentazione,
quindi riavviarla. Se I'unita non si riavvia o il problema persiste, rivolgersi
al Servizio Clienti ghd per assistenza.

istruzioni per un corretto mantenimento

Pulisci il tuo ghd rise

1. Stacca ghd rise dalla presa di corrente.

2. Lascia sempre che ghd rise si raffreddi prima di pulirlo.

3. Non immergere MAI I'apparecchio nell'acqua.

4. Strofina I'impugnatura ed il fusto dell’apparecchio con un panno umido.

Non usare detergenti troppo forti o abrasivi o prodotti corrosivi.

5. Rimuovere tutti i capelli intrappolati nelle setole dopo ogni utilizzo. Rimuovere
qualsiasi accumulo di prodotto di styling dalle setole e dalla piastra termica,
con un panno umido o una spazzola morbida (non strofinare).

Conservazione

1. Lascia che il tuo ghd rise si raffreddi prima di rimetterlo a posto.

2. Una volta che si sara raffreddato, piegare il cavo di alimentazione nello
stesso modo in cui era conservato nella confezione al momento dell’acquisto.
Non awvolgerlo attorno alla mano o al corpo di ghd rise per evitare che il cavo
di alimentazione sia strattonato, si danneggi o si rompa prima del tempo.

mancato funzionamento

Questo strumento di styling ghd & un prodotto ad alte prestazioni. Se soggetto
ad ampie fluttuazioni di corrente elettrica durante I'uso, I'apparecchio potrebbe
andare in modalita di sicurezza fail-safe per proteggere I'unita da possibili danni.
Pertanto, nell'improbabile eventualita di un mal funzionamento, controllare che
I'apparecchio sia acceso e collegato all'alimentazione di rete e che la corrente
elettrica sia presente.

Se I'apparecchio smette di funzionare e la spia rossa lampeggia, procedere
come indicato di seguito:

1. Spegnere I'apparecchio

2. Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica

3. Attendere 5 secondi e ricollegare I'apparecchio alla presa elettrica
4. Riaccendere I'apparecchio

Se il problema persiste, contattare il centro di assistenza di ghd Italia srl.

In caso di dubbi, o per ulteriori consigli, visitare la sezione GUIDA sul sito
ghdhair.com/it oppure contattare un rivenditore autorizzato ghd o il Servizio
Clienti ghd Italia per richiedere ulteriore assistenza.

garanzia del produttore

Tutti i prodotti elettrici ghd sono controllati singolarmente negli stabilimenti

di produzione prima di essere venduti. Tuttavia se I'apparecchio dovesse
presentare qualche difetto di funzionamento o nei materiali entro 2 (due) anni
dalla data di acquisto effettuato dal consumatore o entro 1 (uno) anno in caso
di acquisto effettuato dal professionista, ghd a sua sola discrezione sostituira
il prodotto senza alcun costo, con lo stesso prodotto o con uno equivalente.

Il prodotto con il quale viene sostituito I'apparecchio danneggiato acquisisce
la rimanente garanzia del prodotto originario o una garanzia di 180 giorni.

Il prodotto dato in sostituzione diventa di Vostra proprieta e il prodotto
sostituito diventa di proprieta di ghd.

La garanzia non include:

. Danneggiamento dovuto ad uso improprio, urti, cadute accidentali,

incuria, danneggiamenti conseguenti a smarrimenti.

Danneggiamento causato dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso.
Danneggiamento causato dal collegamento di questo apparecchio ad un
voltaggio non appropriato, uso errato e non conforme alle avvertenze ed
indicazioni riportate sul manuale d'uso.

Danneggiamenti dovuti a fulmini, fenomeni atmosferici, sovratensioni

o sovracorrenti, insufficiente ed irregolare alimentazione elettrica, sbalzi

di tensione elettrica, uso scorretto o in contraddizione con le misure tecniche
e/o di sicurezza richieste nel paese in cui viene utilizzato I'apparecchio.
Danni e/o difetti minori che non pregiudicano il funzionamento e non
intaccano il valore dell’apparecchio.

6. Tutte le parti soggette alla normale usura.
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Per richiedere un intervento in garanzia vistare il sito “ghdhair.com/it/returns”

e seguire le istruzioni sullo schermo per inviare I'apparecchio, allegando la prova
d'acquisto in originale, scontrino e/o fattura fiscale. Se non vi fosse possibile
visitare il nostro sito internet potrete inviare il prodotto ghd sempre con la prova
d'acquisto in originale, scontrino e/o fattura fiscale, a ghd Italia-Assistenza,

Via XX Settembre 98, 50129 Firenze, inserendo il prodotto in una scatola
resistente o in una busta imbottita, indicando i Vs. recapiti completi (indirizzo,
codice fiscale e numero telefonico) e una descrizione dell'asserito difetto

/0 guasto. Consigliamo pertanto di conservare sempre la prova d'acquisto

in un luogo sicuro.

La presente garanzia si applica esclusivamente ai prodotti ghd originali acquistati
presso centri e/o rivenditori autorizzati ghd o sul sito ufficiale ghd e non copre
prodotti riparati o per cui ¢ stata richiesta assistenza da parte di tecnici o

rappresentanti non appartenenti a ghd, o per cui sono state effettuate riparazioni
con una o pitl parti non originali 0 non autorizzate da ghd. La presente garanzia
decade in caso di numeri di serie o di identificazione cancellati, danneggiati

0 modificati.

Questa garanzia lascia impregiudicati i diritti di cui il consumatore/acquirente
del prodotto ¢ titolare ai sensi del Digs. 06.09.2005 Nr. 206 (ex Digs 2.02.2002
Nr. 24 che ha attuato la Direttiva 1999/44/CE) definito Codice del Consumo,
con esclusione degli acquisti effettuati dal professionista per cui vale la garanzia
di legge di 1 (uno) anno dalla data di acquisto del prodotto.

Né Jemella Group Limited né le sue filiali ghd forniscono parti di ricambio per i loro prodotti
elettrici ghd.

riciclaggio e smaltimento

Il tuo prodotto ghd appartiene alla classe “apparecchiature elettriche

0 elettroniche”e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici

o commerciali al termine del suo ciclo di vita. Quando il prodotto ghd non
potra pili essere utilizzato procedere allo smaltimento secondo le procedure
indicate dalle autorita locali. Per maggiori informazioni contattare le autorita
locali o il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto.

Regno Unito e Unione Europea

Il vostro prodotto ghd deve essere riciclato secondo la Direttiva sui Rifiuti

di Apparecchiature Elettriche 2002/96/EC (RAEE) che stabilisce che le
apparecchiature vengano riciclate usando le migliori tecniche disponibili per
ridurre al minimo I'impatto sull'ambiente. Per maggiori informazioni contattare
le autorita locali o il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto.

conformita

ghd rise soddisfa lo standard BS EN 60335-2-23 ed € prowvisto di marchio CE.

Altre certificazioni sono valide per gli Stati Uniti, I'Australia, la Nuova Zelanda
e il Sud Africa.
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info.italia@ghdhair.it
Tel. 055.49811

ghd Italia S.r.l

Via XX Settembre 98-100 50129
Firenze

Italia

ghd Switzerland

ghd Switzerland: +41 61 486 71 11

Wella Switzerland SARL
Binningerstrasse 94
4123 Allschwil
Schweiz

Z2Ce@ & HES

ono marchi registrati di Jemella Group

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Progettato a Cambridge, Regno Unito. Fabbricato in Cina.
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viktiga sékerhetsinstruktioner

For att minimera risken for brdnnskada, brand eller elfel Ias och ol
sakerhetsinstruktionerna innan du anvander din ghd rise

Din ghd rise bor endast anvandas som ett hérstylingsredskap eller tillsammans
med foremal som tal varme sdsom ett varmeresistent underlag.

Hantering av din ghd rise

ghd rise innehaller kansliga hogteknologiska komponenter sa dérfor tal den inte
att du tappar den. Tillsétt ej frammande foremal, farg eller annat. Den bor inte
plockas isdr eller utsdttas for annan skada.

Anvénd inte din ghd rise om den har skadats- tex om héljet har knckts. Om din
elektriska enhet har skadats genom missbruk eller felanvandning kommer den
inte tackas av din 2-rs garanti. ghd scandinavia erstter din elektriska produkt
under garantitiden. Dina lagliga réttigheter péverkas inte av ovanstaende.

Denna produkt kan
anvandas av barn dver

8 ar och personer med
reducerad fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller

som saknar erfarenhet och
kunskap, om de far tillsyn
av en person som forstar
riskerna och instruktioner
om hur man anvander

produkten pa ett sikert satt.

Rengoring och
anvandarunderhall far inte
utforas av barn savida de
inte har tillsyn.

MINIMERA RISKEN FOR
BRANNSKADOR: forvara

din ghd rise utom rackhall
for barn speciellt nar den
ar i anvandning och under

nedkylning efter anvandning.

Lamna aldrig din ghd rise
utan uppsikt nar kontakten
ari.

Placera alitid din ghd

rise pa den mbyggda
sikerhetshallaren

pa ett jamnt underlag

ghd rise bor inte anvindas pa syntetiskt har.

varning: hall borta fran vatten

Anvand inte produkten
i ett badkar, dusch eller
vattenfylid behallare.

1. Om den eletriska
enheten anvands i @
badrummet sa skall
kontakten dras ut efter
anviandning da det finns
en risk for fara i kontakt
med vatten aven om den
ar avstangd.

2. For ytterliggare
sakerhetsatgard,
rekommenderar man att
installera en stromkalla
(RCD) med en driftstrom
pa hogst 30mA i den
elektriska kretsen som
anviands i badrum. Fraga
din installator eller en
auktoriserad elektriker

for ytterligare instruktioner.

3. Om din eletriska enhet
skulle falla ner i vatinet

sa bor du aldrig stracka
dig efter den.

4. Spraya inte dina
stylingprodkter direkt
pa din ghd rise.

varning: elektricitet

Som de flesta elektriska enheter sa &r de eletriska komponenterna aktiva &ven
efter att apparaten har stingts av.

For att minimera risken av elektrocution:

Anvind inte denna
elektriska enhet om den
inte fungerar som den ska
eller om sladden/kontakten
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ar skadad. Da maste
produkten reklameras till ghd
scandinavia (reklamationen
godkannes ej om produkten
skadats pga felanvandning
eller missbruk).

1. Anvénd endast med med 110-240V, 50-60 Hz.

2. Denna enhet bor aldrig lamnas utan uppsikt ndr kontakten &r i.
3. Hall sladden borta fran den uppvarmda ytan. Vira aldrig sladden
runt den elektriska enheten. Hang inte upp ghd rise i sladden.

4. Dra alltid ut sladden direkt efter anvandning.
5. Anvéand inte forlangningssladd med denna elektriska enhet.

varning: varma ytor

ghd rise stylern dr varm och kan effektivt anvéndas for styling.
For att minimera risken av brannmérke:

1. Viktigt: ghd varmeborste varms upp snabbt, s vidror inte borsten eftersom
dessa kan bli mycket varma!

2. Nér du inte anvander din gdh vérmeborste, Iat den ligga p& en varmetélig
yta som till exempel en gdh varmematta.

3. Nér stylingen &r klar skall du alltid stdnga av ghd rise och dra ut kontakten.

4. Varning: medan apparaten svalnar ska du inte réra borsten eller cylindern

5. Vanta till apparaten har svalnat innan den ldggs undan till férvaring.

6. Nér din ghd Rise har svalnat, vik natsladden pa samma sétt som nér den
forst levererades i forpackningen. Vira den inte runt din hand, cylindern
eller handtaget eftersom detta kan leda till tidiga fel pa natsladden.

7. Placera alltid stylern med stativet, om det finns, pa en varmetalig, plan yta.

varmeborste, 1t darfor inte
stora mangder har fastna
runt cylindern.

Om haret trasslar in sig,
stdng av varmeborsten innan
du forsoker ta loss haret.

drift

6. Anvéand inte spanningsomriktare eller generator med

denna apparat. D
7. Din ghd-produkt &r en klass Il och skall inte kopplas med
en jordad koppling.

Forsakra dig om att haret ar helt torrt innan du anvander din ghd rise.

VIKTIGT: forsiktighet bor
iakttas for att forhindra
att har fastnar i din ghd

(1) Svaltopp (5)  ON/OFF kontakt
2 Skaft (8) Handtag

(3) Borst (@) Stromsladd

(4)  Haliare/stod

1. Anslut din ghd rise till ett eluttag. Ett blinkande ljus kommer att visas runt
ON/OFF-knappen pé din rise och indikerar att den &r ansluten och att den
ar i standby mode.

2. Sétt pa din ghd rise genom att trycka pa och halla nere ON/OFF-knappen
i minst 1 sekundd. Din ghd rise spelar en kort melodi och en lampa blinkar
och indikerar att den varms upp.

3. VIKTIGT: ghd rise nér den erforderliga temperaturen p& nagra sekunder, s var
noga med att inte réra den varma cylindern eller borsten! Nar ghd rise har natt
ratt temperatur hors ett pip och lampan lyser med fast sken for att indikera att
den dr klar att anvandas.

4, Nér du &r klar med din styling ska du halla inne ON/OFF knappen mer
&n 2 sekunder for att stdnga av apparaten. En avslutningston indikerar
att apparaten dr avstdngd. Nér den &r avstdngd &r det alltid bast att dra
ut kontakten ur vagguttaget och Iata den svalna pa ett sakert stélle. Lat den
svalna pa ett varmeresistent foremal sasom ghd’s varmematta samt vilandes
pa den inbyggda sakerhetshallaren.

VARNING: nér produkten svalnar, se till att inte vidrora cylindern eller
borsten, Iat heller inte barn eller de med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap vidrora produkten
néar den svalnar.

Din ghd rise ar inte bara
tilltalande for dig utan dven
for barn. Forvara alltid din
ghd styler utom rackhall
for barn, speciellt nar den
ar i bruk eller haller pa att
svailna.

ghd rise har foljande sékerhetsforeskrifter:

1. Vilolage: om ghd rise varmeborste har ldmnats pa och inte anvants under
30 minuter, kommer en sékerhetsfunktion automatiskt att stdnga av den.
Varmeborsten kommer att spela en viloldge-melodi, cylindern svalnar och
lampan blinkar sakta tills cylindern nar en séker temperatur.

a. For att starta om apparaten ndr den &r i sleep mode kan du enkelt starta
den igen genom att halla inne ON/OFF knappen mer &n en sekund.

b. Notera att &ven om ghd rise har stangts av sé &r den fortfarande ansluten
till ett eluttag och bor kopplas ut sa fort som mdjligt efter anvandning.

2. Skyddslage: ghd rise kan skyddas mot o8nskade handelser eller
stromfluktuationer, och for sakerhets skull kommer vérmeelementen att

stdngas av, ghd varmeborsten avger ett pip och lampan blinkar vitt var femte
sekund. Om detta intréffar ska du dra ur stickkontakten och sétta in den igen
och sedan starta om.

3. Sakerhet vid fel: vid nagot osannolikt kontrolifel i systemet kommer
varmeapparaten att stdngas av och din ghd rise kommer att pipa och blinka
rott var femte sekund. Om detta problem uppstér dra ur kontakten och anslut
den pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta kundtjénst for service och rad.

anvandningsinstruktioner

Rengéring av din ghd rise

1. Dra ut ghd rise frén elanslutningen.

2. L&t att alltid ghd rise svalna ordentligt innan rengdring.

3. L&t aldrig apparaten doppas i vatten.

4. Torka av handtaget och skaftet med en fuktig trasa. Anvéand aldrig starka
eller slipande rengéringsmedel ej heller fratande amnen.

5. Ta bort allt har fran borsten efter varje anvandning. Torka bort eventuella
uppbyggnad av stylingprodukter med en fuktig trasa eller mjuk borste
(skrubba inte) fran bade harborsten och varmeplattan.

Forvaring

1. Se alltid till att din ghd rise &r helt avsvalnad innan du l&gger den for
forvaring

2. Nér apparaten har svalnat skall du vika ihop sladden pa samma sétt som den
kom ndr du packade upp den ur forpackningen. Vira €] sladden runt apparaten
eftersom det kan leda till att sladden skadas eller gér av.
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funktionssvikt

Din eletriskta ghd stylingapparat &r en proffesionell produkt och om den utsétts
for en stor strémforéndring under anvandning kan den gé in i ett felsakrat
tillstand for att skydda enheten mot skada. Om din eletriska ghd-produkt darfor
inte fungerar som den ska, kontrollera att strdmmen &r paslagen i huset och att
det finns el.

Om din produkt slutar fungera och det blinkar rétt, vanligen f6lj instruktionerna
nedan:

1. Sténg av enheten.

2. Dra ut kontakten fran eluttaget.

3.Vénta 5 sekunder innan du satter in den pa nytt i eluttaget.
4. Sétt pa enheten igen.

Om problemet upprepas, kontakta din lokala kundtjdnst fér support.
Om du har ytterligga tvivel eller &r i behov av rad véanligen besok hjélpsektionen

pa ghdhair.com eller kontakta en auktoriserad aterforséljare eller ghd
kundtjanst for ytterliggare radgivning.

tillverkningsgaranti

Alla eletriska ghd-produkter testas individuellt innan de ldmnar
tillverkningsfabriken. Om produkten av ndgon anledning skadats i fabriken
eller om materialet i produkten skadats kommer ghd att byta ut produkten

till motsvarande identisk eller liknande produkt utan kostnad. Tva ér efter att
produkten inhandlats &r forutsattningen for att produkten ska bli ersatt. Nar
produkten &r utbytt kommer den inbytta produkten tillhdra ghd’s egendom.

For att krdva denna garanti véanligen besok ‘ghdhair.com/returns’ och folj
instruktionerna och fullfclj din retur. Bifoga kvitto fran inkGpsstélle med din
produkt. Spara alltid kvitto och forvara dem alltid pa ett sakert stélle.

Denna garanti gdller endast for &kta ghd-produkter inkdpta hos auktoriserade
aterforséljare. Galler ej for reparerade eller servade produkter hos nagon annan
&n ghd-personal. Observera att denna garanti kan ogiltlighetsforklaras om
serienumret eller tillverkningsdatum har raderats, férandrats eller skadats. Detta
foréndrar inte dina lagliga réttigheter.

Varken Jemella Group Limited eller dess dotterbolag levererar nagra reservdelar till nagon av
sina elektriska enheter. Om du inte har tillgang till internet vénligen returnera din elektriska
enhet till narmaste ghd-adress som du finner i forpackningen tillsammans med kvittot fran
butiken dar du kdpte produkten. Fér kunder i Australien och Nya Zeeland vénligen ring
narmaste ghd-kontor, numret hittar du tryckt pé bifogad bipacksedel.

atervinning och bortskaffning

Din elektriska ghd-produkt &r klassificerad som en elekrisk eller elektronisk
utrustning och far ej kasseras med hushallssopor nér produkten &r obrukbar.
Om du inte har anvandning for din ghd-produkt vénligen se till att [damna den
till din lokala &tervinningsstation for atervinning. F6r mer information kontakta
din lokala myndighet.

Endast UK/EU

Din elektriska ghd-produkt skall kasseras enligt WEEE direktiv (Waste Electrical
and Electronic Equipment 2002/96/EC) som férsékrar att produkterna dtervinns
med bésta metoder for att minimera potentiell averkan pa miljon. For ytterligare
information kontakta din lokala myndighet eller aterforséljaren dar produkten
koptes.

ghd Nordics

forordning

ghd rise dverensstdmmer med EN 60335-2-23 och ar CE-mérkt.
Ovriga godkénnelser inkluderar USA, Australien/Nya Zeeland och Sydafrika.

ghd Sweden: + 46 8 699 00 65

HFC Prestige International
Sweden AB

Réttarvdgen 3

169 68 Solna

Sweden

Z2Ce@ & HES

=kt &r registrerade varumarken och tillhor
Jemella Group Limited.

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Designad i Cambridge, UK tillverkad i Kina.
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vigtig sikkerhedsinformation

For at reducere risikoen for forbreending, brand eller tilskadekomst, lees og felg
denne sikkerhedsinformation fgr du anvender din ghd rise.

Dine ghd rise mé kun anvendes som et hérstyling redskabs og kun samme
med tilbeher, der kan tale varme sasom et varmeresistent underlag.

Handtering af din ghd rise

ghd rise indeholder sensitive hejteknologisk komponenter, s& derfor taler den
ikke at du taber den. Tilfgj heller ikke fremmede objekter, maling eller andet
pa den samt den ma ikke abnes og skillesad.

Anvend ikke din ghd rise, hvis den er beskadiget, eks. hvis bekleedningen er
revnet. Hvis din elekiriske enhed er beskadiget via fejlanvendelse eller mishandling
vil dette ikke blive deekket af din 2 ars reklamationsret. ghd scandinavia vil

erstatte dit elektriske produkt uden beregning, hvis det er daekket af din 2 érs
reklamationsret. Dine lovmeessige rettigheder er ikke berart af ovenstaende.

Dette apparat kan anvendes

af born fra 8 ar og opefter samt
personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner

eller med manglende erfaring

og kendskab, hvis de har varet
under opsyn eller er blevet
instrueret i brug af apparatet

pa en sikker made og forstar

de involverede farer, af en person
med ansvar for deres sikkerhed.

Rengaring og
brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af born uden opsyn.

RISIKO FOR FORBRZANDING:
Sorg for at bern ikke kommer

| kontakt med din ghd rise,
specielt nar den anvendes samt
nar den keler af efter brug.

Lad aldrig din ghd rise ude
af syne nar den er sluttet til
stikkontakten.

Placer altid din ghd rise pa
den sikkerhedsholder der
er pa apparatet, og altid pa
en varmeresistent flad og
stabil overflade.

ghd rise bar ikke anvendes sammen med syntetisk har.

advarsel: ma ikke komme
i neerheden af vand

Brug ikke denne enhed i badekar,

brusebad eller et vandfyldt kar.

1. Hvis den elektriske
enhed anvendes
pa et badeverelse
traek da stikket ud
af stikkontakten lige efter
brug, da vandet repraesenter
en risiko selv efter at den
elektriskeenhed er sluttet.

2. For yderligere beskyttelse
anbefales det at installere
en reststromsanordning (RCD)
med en nominel reststram pa
ikke over 30mA i det elektriske
kredslab, der anvendes pa
badevarelser. Sparg din

installator eller en autoriseret
elektriker om yderligere
vejledning.

3. Hvis den elektriske enhed
falder ned i vand, ma du aldrig
raekke ud efter den.

4. Sprgjt ikke vandholdige styling
produkter direkte din ghd rise.

advarsel: elektrisitet

Som med det fleste elektriskeenheder er de elektriske komponenter aktive
selv efter at apparatet er slukket.

For at mindske dedsfald ved elektrisk stod:

Anvend ikke denne elektriske
enhed hvis den ikke fungerer
korrekt samt ledningen eller
stikket er beskadiget. | disse
tilfelde skal du reklamere over det
til ghd scandinavia (reklamation
kan kun godkendes hvis fejlen
ikke er opstaet ved fejlanvendelse
eller misligholdelse.

1. Mé kun bruges med 110-240V, 50-60 Hz.
2. Denne elektriske enhed ma ikke efterlades uden opsyn
nar stromstikket er sat i stikkontakten.
3. Hold ledningen veek fra varme overflader. Vikle ikke ledningen
rundt om den elektriske enhed. Haeng ikke ghd rise i ledningen.
4. Tag altid ghd rises stik ud af stikkontakten straks efter brug.
5. Brug ikke en forlangerledning sammen med denne

elektriske enhed.

6. Brug ikke en speendingsomformer eller generator sammen D

med dette apparat.
7. Dit ghd produkt er el klasse Il og skal ikke tilsluttes jord.
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advarsel: varm overflade

betjening

ghd rises sylen er varm for at den kan anvendes til effektiv styling.

For at reducere risikoen for forbreendinger:

1. VIGTIGT: ghd-bersten opvarmes hurtigt, s& undlad at rere ved berstehérene,
da de kan blive varme!

2. Nér den ikke bruges til styling, skal ghd -Rise anbringes pa en plan,
varnebestandig overflade sdsom en ghd-varmemétte.

3. Nér styling er feerdig, skal du altid slukke for ghd rise og tage den
ud af stikkontakten.

4. ADVARSEL: undlad at rore ved barstehérene eller cylinderen, mens
apparatet koler af.

5. Vent til apparatet er kolet helt af, inden du pakker det vaek.

6.Nar din ghd Rise er afkolet, skal du folde stremledningen pé samme méde,
som da den forst blev leveret i emballagen. Du mé ikke vikle den omkring
handen eller cylinderen eller handtaget pé ghd Rise, da det kan medfere
tidlig svigt af el-ledningen.

7. Placer altid styleren pé holderen, hvis det findes, pé en varmebestandig,
stabil, flad overflade.

Sorg for at haret er helt tort, for du bruger din ghd rise.

VIGTIGT: der ber udvises
forsigtighed for at undga
at fa haret filtret ind i ghd-
varmebagrstens har, undlad
at vikle store mander har
omkring cylinderen.

Hvis haret bliver sammenfiltret,
skal der slukkes for den varme

barste, inden haret redes ud.

(1) Koldtip (5)  ON/OFF Kontakt
@) Skaft (6) Handtag

(@) Borster (@) Ledning

(4)  stander/holder

1. Slut ghd risen til stremforsyningen. ghd- rise blinker gjeblikkeligt omkring
ON / OFF-kontakten for at indikere, at den er tilsluttet en stramforsyning
og er i standbytilstand.

2. For at teende for ghd Rise skal du trykke og holde teend/sluk-knappen need
i mindst 1 sekund. ghd Rise spiller en kort startmelodi, og en lampe blinker
for at indikere, at varmebgrsten varmer op.

3. VIGTIGT: ghd rise nér den gnskede temperatur pa fa sekunder, sa pas
pa ikke at rore ved apparates varme cylinder eller berster! Nar ghd rise har
naet temperaturen, bipper det, og lampen bliver ved med at lyse for at angive,
at det er Klart til brug.

4.Nar du er feerdig med din styling, skal du trykke pa knappen ON / OFF og
holde den nede i mere end 2 sekunder for at slukke for apparatet. En lukke
tune vil spille for at vise, at apparatet er slukket. Nér det er slukket, er det
bedste at tage stikket ud af stikkontakten og lade den kele HELT af pa et
sikkert sted. Underafkeling anbefales det at anbringe apparatet pa en ghd
varmeresistent métte og pa den indbyggede sikkerhedsholder.

ADVARSEL: Undlad at rore ved cylindere eller barsterne, mens apparatet
koler af, og lad ikke barn eller personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet eller mangel pa erfaring og viden rore ved
apparatet, mens det keler af.

Din ghd rise er ikke kun
interessant for dig men ogsa for
din bern. Serg derfor altid at din
ghd rise er uden for raekkevidde
nar du anvender den samt nar
den koler ned.

ghd rise har felgende sikkerhedsforanstaltninger:

1. Dvaletilstand: Hvis ghd rise efterlades teendt uden at blive brugt
i 60 minutter, slukker en sikkerhedsfunktion automatisk for varmebgrsten.
Varmebegrsten spiller dvaletilstandsmelodien, cylinderen begynder at
kole af, og lampen blinker langsomt, til cylinderen nar en sikker temperatur.
a. For at genstarte din elekiriske ghd enhed, mens det er i dvaletilstand, skal

du bare teende for den ved at trykke pé og holde teend / sluk-knappen
nede i mere end 1 sekund.

b. Bemark, at selvom ghd rise er slukket er den stadig forbundet med
stikkontakten og derfor anbefales det altid at traekke stikket ud af
stikkontakten sa hurtigt sa muligt efter brug-

2. Beskyttelsestilstand: ghd rise kan beskytte sig selv mod ugunstige
begivenheder eller stromudsving, s& varmelegemerne slukkes af
sikkerhedsmaessige arsager, ghd-varmebarsten bipper, og lampen blinker
hvidt hvert femte sekund. Hvis det sker, skal stramforsyningen frakobles
og tilkobles igen og sé startes igen.

3. Sikkerhed ved fejl: | tilfzlde af en fejl i styringssystemet vil varmeapparaterne
i ghd rise slukker, og ghd rise vil udsender et bip og lyset blinker redt hvert
femte sekund. Hvis dette sker traek da stikket ud af stikkontakten og genstart.
Hvis enheden ikke genstarter eller problemet fortseetter, skal du kontakte din
lokale ghd kundeservice for yderligere vejledning.

vedligeholdelses vejledning

Rengering af din ghd rise

1. Sorg for at stikket pa din ghd rise er ude af stikkontakten.
2.Lad altid ghd rise afkale, for du forseger at renger den.

3. Seenk aldrig apparatet ned i vand.
4. Tor héndtaget og sylen + (syl og klap) af med en hardt opvredet fugtig klud.
Brug ikke skarpe eller slibende rengeringsmidler eller etsende produkter.
5.Fjern alt har imellem bersteharene efter hver brug. Ter eventuelle rester
af stylingprodukter af med en fugtig klud eller blad barste (skrub ikke)
fra bade berstene og varmeplader.

Opbevaring

1. Serg altid for at din ghd rise er helt afkelet for du legger den veek.

2. Nér din elektriske enhed er afkalet, skal du fold da ledningen pa samme
méde som det var det da fik den leveret. Vikle ikke ledningen omkring
produktet, da dette kan beskadige ledningen og forérsage brud eller
funktionssvigt i ledningen.

funktionssvigt

Dit elektriske ghd stylingapparat eret professionelt produkt, og hvis enheden
udseettes for stor udsving i stremmen under brug, kan det ga i fejlsikret tilstand
for at beskytte enheden mod skade. Hvis dit elektriske ghd produkt ikke virker,
skal du tjekke at stremmen i huset er teendt, og at stremmen er tilgeengelig. Hvis
dit produkt holder op med at virke, og det rade fejllampe blinker, skal du felge
nedenstaende procedure:

1. Slut din elektriske enhed.

2. Traek stikket ud af stikkontakten.

3.Vent 5 sekunder og tilslut fin elektriske enhed til stikkontakten igen.
4. Skift din enhed tilbage til “ON".
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Hvis dette sker gentagne gange, bedes du kontakte den lokale
ghd kundeservice for yderligere radgivning.

Hvis du er i tvivl eller gnsker yderligere réd, kan du besege hjeelpesektionen
pa ghdhair.com eller kontakte en godkendt ghd forhandler eller kontakte
ghd kundeservice for yderligere radgivning.

leverander garanti

Alle elektriske ghd produkter testes individuelt, for de forlader fabrikken.

| tilfeelde af at et produktet har en defekt pa grund af mangelfuldt héandvesrk
eller materialer, vil ghd efter eget sken udskifte produktet uden omkostninger
med et identisk eller tilsvarende produkt inden for to ar fra den oprindelige
kebsdato. Et erstatningsprodukt forudseetter reklamationen foretages inden
for garanti perioden. Nar et produkt ombyttes, bliver det nye produkt dit

og det erstattede element bliver ghd's ejendom.

For at gere krav pa denne garanti, beseg venligst ‘ghdhair.com/returns' og folg
instruktionerne pé skaermen for at afslutte dit retur. Serg for, at du inkludere et
kebsbevis med ethvert returprodukt. Serg derfor for, at du opbevarer dit kabsbevis
pa et sikkert sted.

Denne garanti gaelder kun &gte elektriske ghd produkter kabt gennem godkendt
ghd forhandler og daekker ikke produkter repareret eller betjent af andre end ghd
personale eller ghd repreesentanter. Bemeerk, at denne garanti kan veere ugyldig,
hvis serienummer eller identifikation er slettet, beskadiget eller andret. Dette
pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder.

* Hverken Jemella Group Limited eller dets datterselskaber leverer reservedele til nogen af
sine elektriske enheder. Hvis du ikke har adgang til internettet, skal du sende dit elektriske
ghd produkt til nermeste ghd adresse som vist i denne indieegsseddel eller pd emballagen
sammen med dit kebsbevis. For kunder i Australien og New Zealand, bedes du ringe til dit
narmeste ghd kontor pé det nummer, der er trykt i denne indleegsseddel.

ghd Nordics

genbrug og bortskaffelse

Dit elektriske ghd produkt er klassificeret som »elekirisk eller elektronisk
udstyr« og ma ikke bortskaffes med andet husholdningsaffald eller
kommercielt affald i slutningen af dets levetid. Nar du ikke laeengere har brug
for dit ghd elektriske produkt, skal du bortskaffe det i henhold til din kommunes
genvindingsprocedure. For mere information kontakt din lokale myndighed

Kun UK/EU

Dit elektriske ghd produkt skal bortskaffes i overensstemmelse med WEEE-
direktivet (Affald Elektrisk og Elektronisk Udstyr 2002/96 / EF), som sikrer,
at produkterne genbruges ved hjelp af de bedste tilgeengelige metoder

for at minimere eventuelle miljgskader. For mere information kontakt venligst
din lokale myndighed eller forhandleren fra hvem du kebte dette produkt.

regulativ

ghd rise overholder EN 60335-2-23 og er CE maerket. Andre godkendelse
inkluderer USA, Australien/New Zealand og Syd Afrika.

ghd Denmark: + 4533 11 91 11

HFC Prestige International
Sweden AB

Réttarvdgen 3

169 68 Solna

Sweden

ZCe@&ES

ghdhair.com

ghd og ¢hed er registerede varemeerker tilhgrende
Jemella Group Limited

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Designet i Cambridge, UK. Produceret i Kina.
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térkea turvallisuus ohje

Véahentaakseen riskeja palo vammoilta, sahkdiskuilta, tulipaloilta tai muilta
loukkaantumisilta lue tarkasti turvallisuus ohjeet ennen kuin kaytdt ghd rise.

ghd rise on tarkoitettu hiusten muotoiluun ja vain tuotteiden kanssa jotka ovat
suuniteltu kaytettavaksi ldmpd laitteiden kanssa kuten ghd lampdmatton.

ghd rise kaytto ohje

ghd rise siséltaa high-tech, herkkia komponentteja jonka vuoksi varmista

ettei laitetta pudoteta. Ald asenna laitteeseen ylimadrdisid osia, maalia, polta
tai hajota ghd risea osiin. Jos sinun laite on vaurioitunut esimerkiksi siind on
halkeama tai sinun laitetta on kaltoin kohdeltu. Takuu ei ole voimassa. Tamé ei
vaikuta sinun lakis&éteisiin oikeuksiin.

i kéytd sinun ghd rise jos sinun laite on vaurioitunut esimerkiksi siiné on
halkeama tai sinun laitetta on kaltoin kohdeltu. Takuu ei ole voimassa. Jemella
Ltd vaihtaa sinulle uuden laitteen miké&li siiné on edelleen takuu voimassa.
Tama ei vaikuta sinun lakis&ateisiin oikeuksiin.

Laitetta voivat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset
ja henkildt, joiden fyysiset
ja mentaaliset kyvyt tai

aistit ovat heikentyneet

tai joiden kokemus ja
tietotaso ovat puutteellisia,
mikali heita valvotaan

tai ohjeistetaan laitteen
turvallisesta kaytosta.
Laitteen kayttajan tulee
myos ymmartaa mahdolliset
vaaratekijat. Laitteen
kayttdjan turvallisuudesta
vastuussa olevan henkilon
tulee varmistaa, etta laitetta
kaytetaan turvallisesti.

Lapset eivat saa puhdistaa
tai tehda huoltotoimia ilman
valvontaa.

PALO VAARA: Sailyta laitetta
niin ettei se ole lasten
ulottuvilla kayton aikana

tai kun laite on laskettu
jaahtymaan.

Kun laite on kytkettyna
sahkopistokkeeseen ala
koskaan jata laitetta iman
valvontaa.

Laske ghd rise laite alas
aina niin etta se lepaa
sisaanrakennetun jalan
varassa joka suojaa
poytapintoja kuumuudelta.

ghd ei ole suuniteltu kdytettavaksi synteetisessa hiuksissa.

varoitus pida kaukana
vedesta

Ali kayta laitetta
kylpyammeessa, suihkussa
tai altaassa.

1. Kuin laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, ota @
laite pois pistokkeesta
kun et enaa kayta sita
silla on silti suuri riski
vaara tilanteelle kun
kylpyhuoneessa on suuri
kosteus maara. Vaikka laite
olisikin pois paalta.

2. lisa turvallisuutta
varten on hyva asentaa
vikavirtasuoja laite
jossa on sahkovirtausta

mika ei ylita 30mA ja on
suuniteltu kayttettavaksi
kylpyhuoneeseen. Voit
tiedustella asentajalta tai
sahkoasentajalta neuvoa.

3. Al yrita nostaa laitetta
jos se on tippunut veteen.

4. Al suihkuta mitidan
markaa muotoilutuotetta
suoraan ghd rise kohti.

varoitus: sdhko

Niin kuin suurimmassa osassa sahkdlaitteista osat ovat séhko aktiivisia vaikka
laite olisi pois padlta.
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Véhentéddkseen sdhkoiskun riskeja:

Ala koskaan kayta laitetta
jos se ei toimi kunnolla, tai
siina on viallinen sahkojohto
tai plugi. Jos jompikumpi

on vaurioitunut tai viallinen,
Jemella Ltd taytyy korvata
uudella vastaavanlaisell

a laitteella.

1. Kéyta vain 110-240V, 50-60 Hz sahkdvirtaa.

2. Tatd laitetta ei saa koskaan jdttdd valvomatta kun se on kytketty
séhkopistokeeseen.

3. Pidé johto kaukana kuumista laatta levyistd. Al kierrd johtoa
laitteen ympérille. Al4 laita ghd rise roikkumaan johdosta.

4. Sammuta aina ghd rise kun olet lopettanut sen kdyton.

5. A\a kdyta jatkojohtoa tdmén laitteen kanssa.

dytd muunneltavaa volttivirtaa tai generaattoria

{amén laitieen kanssa. D
7. Sinun ghd tuote on Il luokan sdhkolaite ja sitd ei saisi
yhdistad maadoitukseen.

varoitus: kuuma pinta

ghd rise runko on kuuma jotta muotoilu olisi tehokkaampaa.
valttadkseen palo vaaraa:

1. TARKEAA: ghd-lampoharja kuumenee nopeasti, joten &l4 koske harjaksiin,

koska ne voivat olla kuumia!

2.Kun ghd rise ei ole kéytossd, laita se tasaiselle ldmmonkestéavélle pinnalle,
kuten ghd-lampomatolle.

3. Kun muotoilu on valmis kytke aina ghd risei pois péélté ja ota se pois
pistokkeesta.

4. VAROITUS: 4l koske laitteen ja&htyessa harjaksiin tai runkoon.

5. Odota ettd laitteesi on jadhtynyt ennen kun laitat sen sailoon.

6. Kun ghd Rise on jééhtynyt, taittele virtajohto samalla tavalla kuin se oli
pakkauksessa. Al kierra sitd katesi tai ghd Risen rungon tai kahvan

ympérille, koska tdmad voi aiheuttaa virtajohdon ennenaikaisen vioittumisen.

7. Jos laite on varustettu tuella, aseta se aina ldmpodkestavalle vakaalle ja
tasaiselle alustalle.

toiminnot

Varmista ettd hiukset ovat téysin kuivat ennen kuin kaytat ghd rise.

TARKEAA: on varottava
paastamasta hiuksia sot-

keutumaan ghdlampadhar-
jan harjaksiin, ala kaari
runsaasti hiuksia rungon
ymparille.

Jos takkuuntumista
esiintyy, kytke kuuma harja
pois paalta ennen takkujen
selvittamista.

() Viilea kiirki (5)  ON/OFF kytkin
(2 Runko (6)  Varsi

@ Harjasta @ Power cord
(4)  Varaava jalka

1. Kytke laite pistorasiaan ghd rise vilkuttaa kerran valoa ON/OFF kytkimen
kohdalla ja tdmé kertoo ettd laite on valmius tilassa.

2. Kéynnisté ghd rise painamalla ON/OFF-paniketta vahintdén 1 sekunti. ghd
rise soittaa lynyen kéynnistyssévelen ja valo vilkkuu sen merkiksi, etté laite
kuumeneg.

3. TARKEAA: ghd Rise saavuttaa vaaditun ldmpdtilan sekunneissa, joten
varo koskettamasta kuuman laitteen runkoa tai harjaksia! Kun ghd rise

on saavuttanut lampdtilan, se piippaa ja valo ja& palamaan sen merkiksi,
ettd laite on kéyttovalmis.

4. Kun olet lopettanut hiusten muotoilun sammuta ghd rise painamalla pitkdan
ON/OFF nappia kunnes laite sammuu antamalla uuden merkki danen. Kun laite
on sammunut irrota se pistokkeesta ja jdté jadhtyméaén turvalliseen paikkaan.

VAROITUS : éla koske laitteen jadhtyessé sen runkoon tai harjaksiin
tai anna lasten tai henkildiden, joiden fyysiset, aistilliset tai psyykkiset
kyvyt ovat heikentyneet tai joilta puuttuu kokemusta ja tietamysta,
koskettaa laitetta sen jadhtyessa.

Sinun ghd rise ei kiinnita
vain sinun huomiota vain
herataa myaos lapsissa
saman tunteen. Varmista
etta sailytat ghd tuotteen
pois lasten ulottuvilta
varsinkin, kun laite

on jadhtymassa.

ghd rise on seuraavat turva ominaisuudet:

-

. Lepotila: Jos ghd rise on jddnyt paélle eika sité ole kéaytetty 30 minuuttiin,
turvatoiminto sammuttaa ldmpdharjan automaattisesti. Ldmpéharja soittaa
lepotilasdvelen, runko alkaa jadhtya ja valo sykkii hitaasti, kunnes runko
saavuttaa turvallisen lampdtilan.

a. kdynnista ghd rise uudellen kun se on lepotilassa, paina vain ON/OFF
kytkynappia 1 sekunnin ajan pohjassa ja laite kéynnistyy uudelleen ja
antaa samalla merkkidanen.

b. Huomio vaikka ghd rise olisi pois paéltd on se siltd kytketty verkko virtaan.
laite tulisi irroittaa pistokkeesta mahdollisimman nopeasti.

2. Suojaustila: ghd rise voi suojautua haittatapahtumilta tai tehon vaihteluilta.
Turvallisuussyistd lammittimet sammuvat, ghd-lampdharja piippaa ja valo
vilkkuu valkoisena viiden sekunnin valein. Jos ndin tapahtuu, kytke pistoke
irti ja sitten takaisin pistorasiaan ja kaynnista uudelleen.

3. Virhe suojaus: Mikali toiminta jarjestelma antaa vika virhe ilmoituksen,

turvallisuus syistd lammitys jarjestelmd sammuu ja ghd rise aloittaa

piippaamisen ja valo alkaa vilkuttamaan joka 5 sekuntti. Mikali néin tapahtuu
sammuta virta laitteesta ja kdynnistd uudelleen. Jos kéynnistys ei onnistu
ongelmitta ole yhteydessa ghd asiakaspalveluun.

kayttdjan huolto ohje

Puhdista sinun ghd rise

1. Ota sinun ghd rise pois séhko pistokkeesta.
2. Anna sinun ghd rise aina jaéhtya ennen kun aloitat sen puhdistamisen.
3. Al koskan laita laitetta veteen.
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4.Pyy ghd rise runkokostealla liinalla. Al4 kéyta teravid esineit tai vahvoja
pesuaineita tai syovyttavia tuotteita.

5. Poista kaikki hiukset harjasten vélista jokaisen kéyton jalkeen. Puhdista
kaikki muotoilutuotteiden jaamét kostealla liinalla tai pehmealld harjalla
(414 jynsséd) seké harjaksista ettd lampolevylta.

sdilytys
1. Aina ghd rise aina jaghtya ennen kuin laitat sen s&iloon.
2. kun ghd rise on jaéhtynyt aseta johto samalla tavalla kun se oli kun

ensimméisen kerran ofit sen ulos paketista. Al pyérité johtoa kéden tai ghd
ghd rise ympdrille. Tama voi aiheuttaa ennen aikaisen johdon rikkoutumisen.

toiminta vika

ghd rise on korkean teknologian omaava laite joka saattaa hairiintyd voimakkaista
verkkovirta muutoksista jos néin kdy laite menee niin sanottuun suoja tilaan joka
estaa laitteen vaurioitumista. Mikéli néin kdy tarkista etté sinun ghd tuote toimii
oikealla tavalla ja ettd paa verkko virrassa on sahkot paalld.

Jos tuotteesi lakkaa toimimasta ja vilkuttaa punaista valoa ole ystévdllinen
ja lue alla olevat ohjeet:

1. Kytke laite pois.

2. Lrota laite sdhkdpistokkeesta.

3. Odota 5 sekuntia ja kytke laite uudestaan seinéén.
4. Kéynnist4 laite uudestaan.

Jos tdma toistuu useaan otteeseen ota yhteytté lahimpéa ghd asiakaspalveluun
Jos haluat lisé tietoa tai neuvoa kdy ghdhair.com nettisivulla tai ota yhteyttad
ghd viralliseen jalleenmyyjdan tai ghd asiakaspalveluun.

valmistajan takuu

Kaikki ghd séhkolaitteet on testattu ennen tehtaalta lahtod. Mikdli laitteessa
on valmistusvirhe ghd korvaa vastaavan laitteen viallisen tilalle veloituksetta
kahden vuoden sisalld alkuperdisesta ostosta. Korvattu tuote jatkaa
alkuperdisen takuuajan 180 pdivén jéljella olevaan aikaan alkuperaisestéa
ostopéivasta uusi laite on sinun omaisuutta ja viallinen laite on siitd edespain
ghd omaisuutta.

Takuu vaatimuksissa kdy ghdhair.com/palautus ja seuraa ruudulta ohjeita miten
taytat palautus vaatimuksen. Varmista ettd sinulla on ostokuitti tallessa joka taytyy
lahettad rikki menneen laitteen mukana. Tasté syysta on tarkeé pitad se hyvéssa
tallessa.

Takuu koskee ainoastaan aitoja ghd tuotteita jotka on ostettu viralliselta
jalleenmyyjalta ja ei ole voimassa mikali tuotteeseen on kaytetty ulkopuolista
palvelua joka ei ole ghd:n omaa tuottamaa.Ota huomioon ettd takuu voi raueta
jos laitteesta on irroitettu sarjanumero tai se ei ole luettavissaTdma ei poista
sinun lakisdateisid oikeuksiasi.

*Mikdli sinulla ei ole yhteytté internettiin palauta ystavéllisesti ghd laitteesi Iahimp&én ghd
toimipisteeseen. Paketissa tulisi olla mukana ostokuitti. Asiakkaille jotka asuvat Austraaliassa
tai Uudessa- Seelannissa pyydetadn olemaaan yhteydessé puhelimitse lahimpaan ghd
toimistoon. Puhelinnumero 16ytyy mukana tulleessa esitteessa.

kierratys ja havittdminen

Sinun ghd séhko laite luokitellaan sahkd laitteeksi ja ndin ollen tulee havittaa
saantojen mukaisesti muiden sahkolaitteiden tapaan. Sitd ei saa heittdd
muiden kotitaloudesta tulleiden roskien mukana vaan asiaa kannattaa
tiedustella viranomaisilta.

Vain UK/EU

Sinun ghd séhkolaite tulisi havittdd WEEE direktiivin mukaisesti (Waste
Electronic Equipment 2002/96/EC) Mika pitaé huolen siité ettd tuote
kierratetddn parhaalla mahdollisella tavalla ja ndin minimoiden mahdolliset
luontoa haittaavat tekijat. Jos kaipaat Lisétietoa voit kééntya viranomaisten
puoleen tai jalleenmyyjan jolta tuotteen ostit.

laite

ghd rise siséltdd EN 60335-2 ja CE merkinndn. Muut hyvéaksynnét sisaltévat
USA Austraalia Uusi-Seelanti ja Eteld-Afrikka.

ghd Nordics

ghd Finland: + 35 810 526 9920

HFC Prestige International
Sweden AB

Réttarvdgen 3

169 68 Solna

Sweden

ghdhair.com

vat rekisterdity tavaramerkki joka kuuluu
Jemella Group Limited.

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Suuniteltu Cambridge, UK. Valmistettu Kiinassa.



viktig sikkerhetsinformasjon

For & redusere risikoen for forbrenning, brann eller skade, les og folg denne
sikkerhetsinformajon fer du anvender din rise.

Din ghd rise ma kun anvendes som et hérstyling redskap og kun med samme
tilbeher som taler varme, i tillegg til et varmeresistent underlag.

Handtering av din ghd rise

ghd rise inneholder sensitive hayteknologiske komponenter, sa derfor taler den
ikke at man mister den i bakken. Ikke sett inn fremmedlegemer, mal, brenn
eller demonter kralljernet.

Bruk ikke din ghd rise hvis den er skadet, eks. hvis emballasjen er edelagt.
Huis ditt elektriske verktoy er skadet ved en feiltagelse eller ved feilhandtering,
vil dette bli dekket av din 2 &rs reklamasjonsrett. ghd scandinavia vil erstatte
ditt elektroniske produkt uten omkostninger, hvis den er dekket av din 2 ars
reklamasjonsrett. Dette pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter.

Dette apparatet kan brukes av
barn fra 8 ar og eldre og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap

hvis de har fatt tilsyn eller
instruksjon om bruk av apparatet
pa en sikker mate og forstar
farene involvert, av en person
som er ansvarlig for personens
sikkerhet.

Rengjering og brukervedlikehold
skal ikke utfores av barn uten
tilsyn.

Risiko for forbrenning: Serg for
at barn ikke kommer i kontakt
med din ghd rise, spesielt nar
den anvendes samt nar den
kjoles ned etter bruk.

Slipp aldri din aldri din ghd
rise ut av syne nar den er i
stikkontakten.

Plasser alltid din ghd rise pa
sikkerhetsholderen som er pa
apparatet, og alltid pa et stabilt
og varmeresistent overflate.

ghd rise bar ikke anvendes sammen med syntetisk har.

advarsel: ma ikke komme i kontakt
med vann

Ikke bruk dette apparatet i badekar,
dusj eller vannfylte steder.

1. Hvis den elektriske
enheten anvendes pa

et baderom, trekk da
stikkontakten ut etter bruk,
da vannet kan innebzre

en risiko selv etter at den
elektriske enheten er avslatt.

2. For ytterligere beskyttelse,

anbefales det a installere en
reststromsenhet (RCD) med
en nominell gjenvaerende
driftsstrem pa ikke over 30mA
i den elektriske kretsen som
leverer pa badet. Sper din

installater eller en kvalifisert
elektriker om rad.

3. Hvis den elektriske enheten
faller i vannet, ma du aldri
strekke deg etter den.

4. Ikke spray eller bruk vat
stylinprodukter direkte
pa din ghd rise.

advarsel: elektrisitet

Som med de fleste andre elektriske enheter er de elektroniske komponentene
aktive selv etter at apparatet er slukket.

For a unnga elektriske stot:

Bruk ikke denne elektriske
enheten hvis den ikke fungerer
korrekt sammen med ledingen
eller om stikkontakten er
skadet. Hvis tilfelle skal

du reklamere direkte til ghd
scandinavia (reklamasjon kan
kun godkjennes hvis feilen ikke
har oppstatt ved feilbruk eller
ved misligholdelse.)

1.M& kun brukes med 110-240V, 50-60 Hz

2. Denne elektriske enheten ma ikke etterlates uten oppsyn nér den
er plugget inn i stikkontakten.

3.Hold ledningen vekk fra varme overflater. Ikke surr ledningen rundt
om den elektriske enheten. Ikke heng ghd risen i ledningen.

58



4.Ta alltid ghd rise ut av stikkontakten etter bruk.
5. Bruk ikke skjoteledninger sammen med denne elektriske
enheten.

6. Ikke bruk en spenningsomformer eller generator med

dette apparatet. D
7.Ditt ghd produkt er el klasse Il og skal ikke kobles til
en jordtilkobling.

advarsel: varm overflate

ghd rise sylen er varm og kan anvendes til effektiv styling.

For a redusere risikoen for forbrenninger:

1. Viktig: ghd-varmebgrsten oppvarmes raskt, sé ikke rer busten som
kan veere varm!

2.Legg alltid ghd-bersten pa en flat, varmeresistent overflate slik som
en ghd-varmematte nar den ikke er i bruk.

3. Nér stylingen er ferdig skal du alltid sl& av ghd risen og ta ut stikkontakten.

4. ADVARSEL: nr apparatet avkjgles, mé du ikke berere busten eller
busteholderen

5. Vent til apparatet er avkjot for du pakker den vekk.

6. Nar ghd-bersten er avkjolt, bretter du stromledningen pa samme mate
som den forst ble levert i emballasjen. Ikke surr den rundt hénden eller
busteholderen eller handtaket p& ghd-barsten, da dette kan fore til skade
pa stromledningen.

7. Alltid plasser styleren | stativet om det medfglger, eller pa en flat overflate
som téler varme.

bruksanvisning

Sorg for at haret er helt tort for du bruker ghd rise.

VIKTIG: det bar utvises
forsiktighet for & unnga at
haret blir viklet inn i busten
til ghd-varmebersten, pakk
ikke store mengder har
rundt busteholderen.

Hvis haret floker seg, slar
du av den varme bgrsten
og losner deretter opp haret.

(1) Kald tupp (5)  ON/OFF Kontakt
@) Skaft (6) Handtak

(3 Buster (@) Ledning

@ Holder

1. Koble ghd-rise til stremforsyningen. ghd rise vil gyeblikkelig blinke ON / OFF-
bryteren for & indikere at den er koblet til stremforsyningen og er i ventemodus.

2. For & sla pa ghd-barsten, trykk inn og hold av/pa-bryteren i 1 sekund.
ghd-bersten avspiller en kort starttone og en lampe blinker for & indikere
at enheten oppvarmes.

3. VIKTIG: ghd-barsten oppnar gnsket temperatur pa sekunder, sa vaer forsiktig
sé du ikke bergrer busteholderen eller busten! Nar ghd-bersten har nédd
temperaturen, vil den pipe og lampen forblir tent for & indikere at den
er Klar til bruk.

4. Nér du er ferdig med stylingjernet skal du trykke pa knappen ON/ OFF og
holde den nede i mer enn 2 sekunder for & slukke apparatet. En slukke lyd
vil spille fér & vise at apparatet er slukket. Nar det er slukket, er det best a ta
ut stikkontakten for & deretter la verktayet avkjole seg. Av sikkerhetsmessige
arsaker er det best & la apparatet ligge pa en varmeresistent matte og la den
ligge pa den innebygde sikkerhetsholderen.

ADVARSEL: Mens apparatet avkjgles, ikke rer busteholderen eller
busten eller tillat at barn eller de med reduserte fysiske, sensoriske eller
psykiske evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap og rere apparatet
mens det avkjoles.

Din ghd rise er ikke bare
interessant for deg men
ogsa dine barn. Sgrg deretter
for alltid for at din ghd rise
er utenfor rekkevidde nar
den er i bruk eller avkjoles.

ghd rise har felgende sikkerhetsanvisninger:

1. Dvalemodus: Dersom ghd-bersten har statt pa og ikke har veert i bruk
i 30 minutter, vil en sikkerhetsfunksjon sla av varmebgrsten automatisk.

Varmebrsten avspiller en tone som indikerer dvalemodus og starter avkjglingen.

Lampen blinker sakte inntil busteholderen er tilstrekkelig avkjolt.

a. Far & gjenoppstarte din elektriske ghd enhet mens det er
i dvaletilstand, skal du bare sl& den pé igjen ved & trykke
og holde inne PA/ AV knappen nede i mer enn 1 sekund.

b. Merk deg at selvom apparatet er avslukket er den allikevel koblet til
stikkontakten og det anbefales derfor alltid & trekke ut stikkontakten
umiddelbart etter bruk.

2. Beskyttelse-modus: ghd-bgrsten kan beskytte seg mot stot eller
spenningsvariasjoner. Som en ekstra sikkerhet slas varmeelementene av,

ghd- varmebgrsten avgir et pip og lampen blinker hvitt hvert femte sekund.

Hvis dette skjer tar du stepslet ut og inn og slar den deretter pa igjen.

3. Sikkerhet ved feil: | tilfelle en feil i styringssystemet vil varmeapparatene

i ghd rise slukke og deretter gi fra seg et bip mens lyset blinker hvert femte

sekund. His dette skjer, trekk da ut stikkontakten og restart. Hvis enheten ikke

restarter eller problemet vedvarer, skal du kontakte din lokale ghd kundeservice
for ytterligere veiledning.

instruksjoner for vedlikehold

Rengjering av din ghd rise

1. Sarg for at stikket pa din ghd rise er ute av stikkontakten.

2. Laalltid din ghd rise avkjgle for du rengjer den

3. La aldri apparatet komme i kontakt med vann.

4. Tork handtaket og sylinderen av med en fuktig kiut. Bruk ikke skarpe
eller slipende rengjerimgsmidler eller etsende produkter.

5. Fjern alt haret fra mellom bustene etter hvert bruk. Terk rent eventuelle
resterende stylingprodukter med en fuktig klut eller myk barste (ikke skrubb)
fra bade bust og varmeplate.

Oppbevaring

1. Serg alltid for at din ghd rise er helt avkjolt for du legger den vekk.

2.Nér din elektriske enhet er avkjolt skal du deretter folde ledingen pa
samme mate som da du fikk den. Vikle ikke ledningen rundt produktet
da dette kan skade ledningen og forarsake slitasje eller funksjonssvikt
i ledningen.

funksjonsvikt

Ditt ghd-stylingapparat er et hgyytelsesprodukt, og hvis enheten blir utsatt
for stor svingning i stremnettet under bruken, kan det ga i feilsikker modus
for & beskytte enheten mot skade. | tilfelle ditt ghd-apparat ikke fungerer
som den skal, mé du kontrollere at bade ghd-apparatet og stremmen i huset
er pa og tilgjengelig. Hvis ditt produkt slutter & virke og den rade feillampen
lyser, skal du gjere felgende:

1. Avslutt din elektroniske enhet.

2. Trekk ut av stikkontakten.

3. Vent 5 sekunder og sett deretter stikkontakten inn igjen.
4. Skru apparatet pa igjen.

Hvis dette skjer gjentatte ganger, bes du ta kontakt med ditt lokale kundeservice
kontor for ytterligere informasjon.
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Huis du er i vil eller ensker ytterligere informasjon kan du gé inn p& ghdhair.com
eller kontakte en godkjent ghd forhandler eller kontakte ghd kundeservice for
ytterligere rad.

leverander garanti

Alle elektriske ghd produkter testes individuelt, fer de forlater fabrikken.
Men hvis det er sannsynlighet for at produktet er defekt pa grunn

av feilaktig utforelse eller materiale, ghd vil etter eget skjenn erstatte
produktet uten ekstra kostnad med et identisk eller tilsvarende produkt
innen to ar fra den opprinnelige kjgpsdatoen. Et erstatningsprodukt
pétar seg den resterende garantien for det opprinnelige produktet,

eller 180 dager, avhengig av hvilket som gir lengre garanti for deg.

Nar et produkt byttes, blir erstatningsproduktet ditt og det erstattede
produktet blir ghd sitt.

For & gjore krav pa garantien vennligst g& inn pa ghdhair.com/returns og folg
instruksjonene pa skjermen for a fullfere din garanti. Serg for & inkludere ditt
kjapsbevis med et hvert returprodukt. Serg derfor for at du oppbevarer ditt
kjopsbevis pa et trygt sted.

Denne garantien gjelder kun for ekte ghd produkter kjgpt gjennom godkjente
forhandlere og dekker ikke produkter som er reparert eller betjent av andre
enn ghd. Merk deg at denne garantien kan veere ugyldig hvis serienummeret
eller identifikasjonen er slettet, skadet eller endret. Dette pavirker ikke dine
rettigheter.

*Hverken Jemella Group Limited eller deres datterselskaper leverer reservedeler
til noen av sine elekiriske enheter. Hvis du ikke har tilgang til internett, skal du
sende ghd produktet til din neermeste ghd adresse som anvist i denne brosjyren,
eller pd emballasjen sammen med ditt kjgpsbevis. For kunder i Australia og
New Zealand bes du kontakte ditt naermeste ghd kontor pa telefonnummeret

i brosjyren.

gjenbruk og resirkulering

Ditt elektriske ghd produkt er klassifisert som “elektrisk eller elektronisk utstyr

0g mé ikke kastes med annet husholdningsavfall eller annet kommersielt avfall.

Nar du ikke lenger har bruk for ditt ghd produkt, vaer vennlig a kvitt deg med
det i henhold til dine lokale myndigheters resirkuleringsprosedyre. For mer
informasjon, kontakt din lokale myndighet.

Kun UK/EU

ghd-elproduktet ditt skal kastes i henhold til WEEE-direktivet (Waste Electrical
and Electronic Equipment 2002/96 / EC) som sikrer at produktene resirkuleres
ved hjelp av de beste tilgjengelige metodene og rutinene for & minimere
potensiell skade pa miljget. For mer informasjon, ta kontakt med lokale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte dette produktet.

regulativ

ghd rise overholder EN 60335-2-23 og er CE merket. Andre godkjenninger
inkluderer USA, Australia/ New Zealand og Syd Afrika.

ghd Nordics

ghd Norway: + 47 23 05 30 30

HFC Prestige International
Sweden AB

Rattarvdgen 3

169 68 Solna

Sweden

2@ & HES

ghdhair.com

ghd og fer et registrert varemerke som tilharer
Jemella Group Limited.

ghd rise™
© Jemella Group Limited 2021.
Designet i Cambridge, UK. Produsert i Kina.
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register your guarantee @ lhre garantie iiberpriifen

@ valida tu garantia*

@ enregistrez votre produit 0 convalida la garanzia @ registera din garanti

For peace of mind styling with your new ghd product,
register your guarantee today for:

Fiir entspanntes Styling mit Ilhrem neuen ghd Produkt,
registrieren Sie es noch heute, um:

Disfruta de tu nuevo producto ghd con toda tranquilidad
y registra ahora tu garantia para:

Pour plus de sérénité lors de I'utilisation de votre nouveau
produit ghd, enregistrez-le sur notre site Internet afin :

Per un utilizzo sicuro del tuo prodotto ghd convalida
ora la garanzia di autenticita. Potrai cosi usufruire

Registrera din ghd-produkt redan idag sa att du ar saker
pa att det ar en orginalprodukt fran ghd du anvénder nar

o » ) , ) . . = o - di tutti i vantaggi nel registrare il tuo prodotto online:* du stylar ditt har:
- Verification of the authenticity of your ghd product - Die Echtheit Inres ghd Produkte zu tiberpriifen - Verificar la autenticidad de tu producto ghd - - De vérifier son authenticité )
- Replacement should your ghd product fail within - Ihr ghd Produkt im Garantiefall* auszutauschen - Facilitar la reemplazo de tu producto ghd en garantia* - - De recevoir nos offres exclusives en avant-premiére - Verificare I'autenticita del tuo prodotto - Akthetsbevis pa din eleklriska ghd-produkt.
the guarantee period - Als eine(r) der Ersten von exklusiven Angeboten zu erfahren - Recibir nuestras ofertas exclusivas - - D'étre tenu(e) informé(e) des derniéres tendances et nouveautés ghd - Ricevere aggiornamenti su offerte esclusive ghd - Reperation eller ersdttning av ghd-produkt om du far problem

- Exclusive offers and deals before anyone else

med den inom din garantiperiod*.

- Die aktuellsten News und neusten Trends zu erhalten - Estar al dia de las ultimas novedades y tendencias - Essere sempre informata sui trends del momento

- The latest news and trends first

Visit ghdhair.com/register or use
your QR reader on your smartphone
to validate.

This does not affect your statutory rights.
*conditions apply, see safety instructions

Besuchen Sie ghdhair.com/de oder
nutzen Sie den QR Code Reader auf
Ilhrem Smarthphone, um lhr ghd
Produkt zu registrieren und lhre
Garantie zu iiberpriifen.

Die gesetzlichen Rechte bleiben unberihrt
bestehen. *Fiir weitere Informationen zur
Garantievoraussetzung sehen Sie bitte in

den Safety Instructions nach.

Visita ghdhair.com/us/register o
utiliza el lector QR de tu smartphone
y valida. *Esto no altera tus derechos
en materia de garantia.

Este registro no afecta a tus derechos legales.
*La garantia sélo sera valida presentando la
correspondiente prueba de compra 6 factura.
Para mas informacion acerca de las condiciones
de garantia consulta el manual de instrucciones.

Rendez-vous sur ghdhair.com/us/
register ou scannez le QR code depuis
votre mobile pour I’enregistrer.

Ceci naffecte en aucun cas les droits statutaires

dont vous bénéficiez en vertu des textes
applicables.

Visita ghdhair.com/it/register
oppure utilizza il lettore QR sul

tuo smartphone per registrare

il tuo prodotto.

Quanto scritto non pregiudica i diritti stabiliti per
legge. *La mancata registrazione non preclude
il diritto alla garanzia.

Exklusiva erbjudande fore alla andra.

- Var forst med att fa information om de senaste ghd-nyheterna
och trenderna.

Besok ghdhair.com/registrera
och anvénd din QR lasare

pa din smartphone for validering
av produkten.

Detta paverkar inte dina lagliga réttigheter.

*Anvéndningsinstruktioner,
se sékerhetsinstruktioner.
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register som sikkerhed Q vahvista takuusi @ registrer din garanti

Registerer dit ghd produkt i dag, sa du er sikker pa, at det Mielenrauhan vuoksi uuden ghd tuotteen kanssa, rekisterdi Registerer ditt ghd produkt i dag sa du er sikker pa at
er et orginalt ghd produkt du anvender nér du styler dit har. sinun takuusi jo tdnadn du har fatt et originalt ghd produkt nar du styler ditt har.
- Bekreeftelse af egtheden af dit elektriske ghd produkt - Verifikaatio siitd etta sinun ghd tuotteesi on aito - Bekreftelse pa at ditt elektriske ghd produkt er ekte
- Ombytning i tilfeelde af at du skulle fa problemer med dit ghd - Korjaus tai vaihto jos sinun ghd tuotteesi lakkaa toimimasta - Retur i tilfelle du skulle f& problemer med ditt ghd produkt
produkt i garantiperiode* takuun voimassaolon aikana* i garantiperioden*
- Fé ghds eksklusive tilbud for alle andre. - Exklusiviset tarjoukset ja kampanjat ennen muita - Fa ghds eksklusive tilbud fer alle andre.
- Veer den forste til at f& information om de seneste ghd nyheder - Viimeisimmat uutiset ja trendit ensin - Veer den ferste til & fa informasjon om de seneste ghd
og trends. nyhetene og trendene.

Besgg ghdhair.com/register
eller anvend din QR laser op din

smartphone for at validere produktet.

Dette @ndre ikke pa din lovmassige
rettigheder. *Bruger instruktion,
se sikkerhedsinstruktionen.

Vieraile ghdhair.com/rekisterdi tai
kéyta QR lukijaa dlypuhelimellasi
vahvistaakseen sen.

Tama ei vaikuta sinun lakisaateisiin oikeuksiin.

*ehdot koskevat, katso turvallisuus ohjeet.

Besgk ghdhair.com/ register
eller anvend din QR leser pa din
smartphone for & validere produktet.

Dette endrer ikke dine lovpalagte rettigheter.

*Brukerveiledningen, se sikkerhetsinstruksjonene.
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